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JOHANNES

11 Begyndelsen var Ordet, og Ordet var hos
Gud, og Ordet var Gud. 2 Dette var i Begyndelsen
hos Gud. 3 Alle Ting ere blevne til ved det, og
uden det blev end ikke én Ting til af det, som
er. 41 det var Liv, og Livet var Menneskenes Lys.
5 Og Lyset skinner i Mgrket, og Mgrket begreb
det ikke. 6 Der kom et Menneske, udsendt fra
Gud, hans Navn var Johannes. 7 Denne kom til et
Vidnesbyrd, for at han skulde vidne om Lyset, for
at alle skulde tro ved ham. 8 Han var ikke Lyset,
men han skulde vidne om Lyset. 9 Det sande Lys,
der oplyser hvert Menneske, var ved at komme
til Verden. 10 Han var i Verden, og Verden er
bleven til ved ham, og Verden kendte ham ikke.
11 Han kom til sit eget, og hans egne toge ikke
imod ham. 12 Men sd mange, som toge imod
ham, dem gav han Magt til at vorde Guds Bgrn,
dem, som tro pa hans Navn; 13 hvilke ikke bleve
fodte af Blod, ej heller af Kgds Villie, ej heller af
Mands Villie, men af Gud. 14 Og Ordet blev Kad
og tog Bolig iblandt os, og vi sd hans Herlighed,
en Herlighed, som en enbaren Sgn har den fra
sin Fader, fuld af Nade og Sandhed. 15 Johannes
vidner om ham og rdber og siger: “Ham var
det, om hvem jeg sagde: Den, som kommer efter
mig, er kommen foran mig; thi han var for mig.”
16 Thi af hans Fylde have vi alle modtaget, og
det Ndde over Nade. 17 Thi Loven blev given
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ved Moses; Ndden og Sandheden er kommen
ved Jesus Kristus. 18 Ingen har nogen Sinde
set Gud; den enbdrne Sgn*, som er i Faderens
Skgd, han har kundgjort ham. { [*Nogle af de
eldste Handskrifter laese: Gud.] } 19 Og dette
er Johannes's Vidnesbyrd, da Jederne sendte
Praester og Leviter ud fra Jerusalem, for at de
skulde spgrge ham: “Hvem er du?” 20 Og han
bekendte og naegtede ikke, og han bekendte:
“TJeg er ikke Kristus.” 21 Og de spurgte ham:
“Hvad da? Er du Elias?” Han siger: “Det er
jeg ikke.” “Er du Profeten?” Og han svarede:
“Nej.” 22 Da sagde de til ham: “Hvem er du? For
at vi kunne give dem Svar, som have udsendt
os; hvad siger du om dig selv?” 23 Han sagde:
“Jeg er en Rgst af en, som rdber i @rkenen:
Jevner Herrens Vej, som Profeten Esajas har
sagt.” 24 Og de vare udsendte fra Farisseerne,
25 og de spurgte ham og sagde til ham: “Hvorfor
dgber du da, dersom du ikke er Kristus, ej
heller Elias, ej heller Profeten?” 26 Johannes
svarede dem og sagde: “Jeg dgber med Vand;

midt iblandt eder star den, I ikke kende, 27 han
som kommer efter mig, hvis Skotvinge jeg ikke
er verdig at lgse.” 28 Dette skete i Bethania
hinsides Jordan, hvor Johannes dgbte. 29 Den
naeste Dag ser han Jesus komme til sig, og han
siger: “Se det Guds Lam, som bgrer Verdens
Synd! 30 Han er den, om hvem jeg sagde: Efter
mig kommer en Mand, som er kommen foran
mig; thi han var for mig. 31 Og jeg kendte ham
ikke; men for at han skulde abenbares for Israel,
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derfor er jeg kommen og dgber med Vand.” 32 Og
Johannes vidnede og sagde: “Jeg har set Anden
dale ned som en Due fra Himmelen, og den blev
over ham. 33 Og jeg kendte ham ikke; men den,
som sendte mig for at dsbe med Vand, han sagde
til mig: Den, som du ser Anden dale ned over
og blive over, han er den, som dgber med den
Helligdnd. 34 Og jeg har set det og har vidnet,
at denne er Guds Sgn.” 35 Den naeste Dag stod
Johannes der atter og to af hans Disciple. 36 Og
idet han sa pa Jesus, som gik der, siger han: “Se
det Guds Lam!” 37 Og de to Disciple hgrte ham
tale, og de fulgte Jesus. 38 Men Jesus vendte sig
om, og da han si dem fglge sig, siger han til dem:
{ [Dansk31: 39] “Hvad s@ge I efter?” Men de
sagde til ham: “Rabbi! (hvilket udlagt betyder
Mester) hvor opholder du dig?” } 39 [Dansk31:
40] Han siger til dem: “Kommer og ser!” De
kom da og sd, hvor han opholdt sig, og de bleve
hos ham den Dag; det var ved den Tiende Time.
40 [Dansk31: 41] Den ene af de to, som havde
hgrt Johannes's Ord og havde fulgt ham, var
Andreas, Simon Peters Broder. 41 [Dansk31: 42]
Denne finder fgrst sin egen Broder Simon og
siger til ham: “Vi have fundet Messias” (hvilket
er udlagt: Kristus*). { [*Den salvede, smlgn. Ps.
2, 2.] } 42 [Dansk31: 43] Og han fgrte ham til
Jesus. Jesus s pa ham og sagde: “Du er Simon,
Johannes's Sgn; du skal hedde Kefas”* (det er
udlagt: Petrus). { [*Klippe. Matth. 16, 18.] }
43 [Dansk31: 44] Den naeste Dag vilde han drage
derfra til Galileea; og han finder Filip. Og Jesus
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siger til ham: “Fglg mig!” 44 [Dansk31: 45] Men
Filip var fra Bethsajda, fra Andreas's og Peters
By. 45 [Dansk31: 46] Filip finder Nathanael og
siger til ham: “Vi have fundet ham, hvem Moses
i Loven og ligesd Profeterne have skrevet om,
Jesus, Josefs Sgn, fra Nazareth.” 46 [Dansk31: 47]
Og Nathanael sagde til ham: “Kan noget godt
veere fra Nazareth?” Filip siger til ham: “Kom og
se!” 47 [Dansk31: 48] Jesus sd Nathanael komme
til sig, og han siger om ham: “Se, det er sandelig
en Israelit, i hvem der ikke er Svig.” 48 [Dansk31:
49] Nathanael siger til ham: “Hvorfra kender du
mig?” Jesus svarede og sagde til ham: “Fgrend
Filip kaldte dig, sa jeg dig, medens du var under
Figentreeet.” 49 [Dansk31: 50] Nathanael svarede
ham: “Rabbi! du er Guds Sgn, du er Israels
Konge.” 50 [Dansk31: 51] Jesus svarede og sagde
til ham: “Tror du, fordi jeg sagde dig, at jeg sa dig
under Figentraeet? Du skal se stgrre Ting end
disse.” 51 [Dansk31: 52] Og han siger til ham:
“Sandelig, sandelig, siger jeg eder, I skulle fra nu
af se Himmelen dbnet og Guds Engle stige op og
stige ned over Menneskesgnnen.”

2

10g pé den tredje Dag var der et Bryllup i Kana
i Galileea; og Jesu Moder var der. 2 Men ogsa
Jesus og hans Disciple bleve budne til Brylluppet.
3 0g da Vinen slap op, siger Jesu Moder til ham:
“De have ikke Vin.” 4 Jesus siger til hende:
“Kvinde! hvad vil du mig? min Time er endnu
ikke kommen.” 5 Hans Moder siger til Tjenerne:
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“Hvad som han siger eder, det skulle I ggre.”
6 Men der var der efter Jadernes Renselsesskik
fremsat seks Vandkar af Sten, som rummede
hvert to eller tre Spande. 7 Jesus siger til dem:
“Fylder Vandkarrene med Vand;” og de fyldte
dem indtil det gverste. 8 Og han siger til dem:
“@ser nu og berer til Kagemesteren;” og de
bare det til ham. 9 Men da Keggemesteren smagte
Vandet, som var blevet Vin, og ikke vidste,
hvorfra det kom (men Tjenerne, som havde
gst Vandet, vidste det), kalder Kggemesteren
pd Brudgommen og siger til ham: 10 “Hvert
Menneske setter fgrst den gode Vin frem, og
nar de ere blevne drukne, da den ringere; du
har gemt den gode Vin indtil nu.” 11 Denne
Begyndelse pd sine Tegn gjorde Jesus i Kana i
Galileea, og han dbenbarede sin Herlighed; og
hans Disciple troede pa ham. 12 Derefter drog
han ned til Kapernaum, han og hans Moder og
hans Brgdre og hans Disciple, og de bleve der
ikke mange Dage. 13 Og Jodernes Paske var
naer, og Jesus drog op til Jerusalem. 14 Og han
fandt siddende i Helligdommen dem, som solgte
Okser og Far og Duer, og Vekselerne. 15 Og han
gjorde en Svgbe af Reb og drev dem alle ud af
Helligdommen, bade Farene og Okserne, og han
spredte Vekselerernes Smédpenge og vealtede
Bordene. 16 Og han sagde til dem, som solgte
duer: “Tager dette bort herfra; ggrer ikke min

Faders Hus til en Ksbmandsbod!” 17 Hans Disci-
ple kom i Hu, at der er skrevet: “Nidkeerheden

for dit Hus vil fortaere mig.” 18 Da svarede
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Joderne og sagde til ham: “Hvad viser du os for
et Tegn, efterdi du gor dette?” 19 Jesus svarede og
sagde til dem: “Nedbryder dette Tempel, og i tre
Dage vil jeg oprejse det.” 20 Da sagde Jgderne:
“I seks og fyrretyve Ar er der bygget pd dette
Tempel, og du vil oprejse det i tre Dage?” 21 Men
han talte om sit Legemes Tempel. 22 Da han sa
var oprejst fra de dgde, kom hans Disciple i Hu,
at han havde sagt dette; og de troede Skriften
og det Ord, som Jesus havde sagt. 23 Men da
han var i Jerusalem i Pdsken pa Hgjtiden, troede
mange pa hans Navn, da de sd hans Tegn, som
han gjorde. 24 Men Jesus selv betroede sig ikke
til dem, fordi han kendte alle, 25 og fordi han
ikke havde ngdig, at nogen skulde vidne om

Mennesket; thi han vidste selv, hvad der var i
Mennesket.

3

1 Men der var en Mand af Fariseeerne, han
hed Nikodemus, en Raddsherre iblandt Jederne.
2 Denne kom til ham om Natten og sagde til

ham: “Rabbi! vi vide. at du er en Lerer
kommen fra Gud; thi ingen kan ggre disse Tegn,

som du ger, uden Gud er med ham.” 3 Jesus
svarede og sagde til ham: “Sandelig, sandelig,
siger jeg dig. uden nogen bliver fgdt pd ny, kan
han ikke se Guds Rige.” 4 Nikodemus siger til

ham: “Hvorledes kan et Menneske fgdes, nar
han er gammel? Mon han kan anden Gang

komme ind i sin Moders Liv og fgdes?” 5 Jesus
svarede: “Sandelig, sandelig, siger jeg dig, uden
nogen bliver fgdt af Vand og And, kan han ikke
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komme ind i Guds Rige. ¢ Hvad der er fgdt af
Kodet, er Kgd; og hvad der er fodt af Anden,
er And. 7 Forundre dig ikke over, at jeg sagde
til dig: I md fedes pd ny. 8 Vinden bleser,
hvorhen den vil, og du herer dens Susen, men
du ved ikke, hvorfra den kommer, og hvor den
farer hen; sdledes er det med hver den, som er
fodt af Anden.” 9 Nikodemus svarede og sagde
til ham: “Hvorledes kan dette ske?” 10 Jesus
svarede og sagde til ham: “Er du Israels Lerer
og forstar ikke dette? 11 Sandelig, sandelig, siger
jeg dig vi tale det, vi vide, og vidne det, vi have
set; og I modtage ikke vort Vidnesbyrd. 12 Nar
jeg siger eder de jordiske Ting, og I ikke tro,
hvorledes skulle I da tro, nar jeg siger eder
de himmelske? 13 Og ingen er faren op til
Himmelen, uden han, som for ned fra Himmelen,
Menneskesgnnen, som er i Himmelen. 14 Og
ligesom Moses ophgjede Slangen i @rkenen,
sdledes bgr Menneskesgnnen ophgjes, 15 for at
hver den, som tror, skal have et evigt Liv i
ham. 16 Thi sdledes elskede Gud Verden, at han
gav sin Sgn den enbarne, for at hver den, som
tror pd ham, ikke skal fortabes, men have et
evigt Liv. 17 Thi Gud sendte ikke sin Sgn til
Verden, for at han skal dgmme Verden, men
for at Verden skal frelses ved ham. 18 Den,
som tror pd ham, demmes ikke; men den, som
ikke tror, er allerede dgmt, fordi han ikke har
troet pd Guds enbdrne Sgns Navn. 19 Og dette
er Dommen, at Lyset er kommet til Verden, og
Menneskene elskede Mgrket mere end Lyset; thi
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deres Gerninger vare onde. 20 Thi hver den, som
gver ondt, hader Lyset og kommer ikke til Lyset,
for at hans Gerninger ikke skulle revses. 21 Men
den, som ggr Sandheden, kommer til Lyset, for
at hans Gerninger mé blive dbenbare; thi de
ere gjorte i Gud.” 22 Derefter kom Jesus og hans
Disciple ud i Judeeas Land, og han opholdt sig
der med dem og dgbte. 23 Men ogsa Johannes
dgbte i £non, naer ved Salem, fordi der var
meget Vand der; og man kom derhen og lod sig
dgbe. 24 Thi Johannes var endnu ikke kastet
i Fengsel. 25 Da opkom der en Strid imellem
Johannes's Disciple og en Jgde om Renselse.
26 Og de kom til Johannes og sagde til ham:
“Rabbi! han, som var hos dig hinsides Jordan,
han, hvem du gav Vidnesbyrd, se, han dgber,
og alle komme til ham.” 27 Johannes svarede og
sagde: “Et Menneske kan slet intet tage, uden
det er ham givet fra Himmelen. 28 I ere selv
mine Vidner pé4, at jeg sagde: Jeg er ikke Kristus,
men jeg er udsendt foran ham. 29 Den, som har
Bruden, er Brudgom; men Brudgommens Ven,
som star og hgrer pd ham, gleeder sig meget over
Brudgommens Rgst. Sd er da denne min Glaede
bleven fuldkommen. 30 Han bgr vokse, men jeg
forringes. 31 Den, som kommer ovenfra, er over
alle; den, som er af Jorden, er af Jorden og taler
af Jorden; den, som kommer fra Himmelen, er
over alle. 32 Og det, som han har set og hart,
vidner han; og ingen modtager hans Vidnesbyrd.
33 Den, som har modtaget hans Vidnesbyrd, har
beseglet, at Gud er sanddru. 3¢ Thi han, hvem
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Gud udsendte, taler Guds Ord; Gud giver nemlig
ikke Anden efter Mal. 35 Faderen elsker Sgnnen
og har givet alle Ting i hans Hand. 3¢ Den, som
tror pad Sgnnen, har et evigt Liv; men den, som
ikke vil tro Sgnnen, skal ikke se Livet, men Guds
Vrede bliver over ham.”

4

1Da Herren nu erfarede, at Fariseeerne havde
hgrt, at Jesus vandt flere Disciple og dgbte flere
end Johannes 2 (skgnt Jesus ikke dgbte selv, men
hans Disciple): 3 da forlod han Judaea og drog
atter bort til Galileea. 4 Men han matte rejse
igennem Samaria. 5 Han kommer da til en By
1 Samaria, som kaldes Sykar, ner ved det Stykke
Land, som Jakob gav sin Sgn Josef. 6 Og der var
Jakobs Brend. Jesus satte sig da, treet af Rejsen,
ned ved Brgnden; det var ved den sjette Time.
7 En samaritansk Kvinde kommer for at drage
Vand op. Jesus siger til hende: “Giv mig noget
at drikke!” 8 Hans Disciple vare nemlig gdede
bort til Byen for at kebe Mad. ° Da siger den

samaritanske Kvinde til ham: “Hvorledes kan
dog du, som er en Jgde, bede mig, som er en

samaritansk Kvinde, om noget at drikke?” Thi
Jeder holde ikke Samkvem med Samaritanere.
10 Jesus svarede og sagde til hende: “Dersom du
kendte Guds Gave, og hvem det er, som siger til
dig: Giv mig noget at drikke, da bad du ham,
og han gav dig levende Vand.” 11 Kvinden siger
til ham: “Herre! du har jo intet at drage op
med, og Brgnden er dyb; hvorfra har du da
det levende Vand? 12 Mon du er stgrre end vor
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Fader Jakob, som har givet os Brgnden, og han
har selv drukket deraf og hans Bgrn og hans
Kvaeg?” 13 Jesus svarede og sagde til hende:
“Hver den, som drikker af dette Vand, skal tgrste
igen. 14 Men den, som drikker af det Vand, som
jeg giver ham, skal til evig Tid ikke tgrste; men
det Vand, som jeg giver ham, skal blive i ham en
Kilde af Vand, som fremveelder til et evigt Liv.”
15 Kvinden siger til ham: “Herre! giv mig dette
Vand, for at jeg ikke skal tgrste og ikke komme
hid for at drage op.” 16 Jesus siger til hende: “Ga
bort, kald pa din Mand, og kom hid!” 17 Kvinden
svarede og sagde: “Jeg har ingen Mand.” Jesus
siger til hende: “Med Rette sagde du: Jeg har
ingen Mand. 18 Thi du har haft fem Mend; og
han, som du nu har, er ikke din Mand. Det har
du sagt sandt.” 19 Kvinden siger til ham: “Herre!
jeg ser, at du er en Profet. 20 Vore Feedre have
tilbedt pa dette Bjerg, og I sige, at i Jerusalem er
Stedet, hvor man bgr tilbede.” 21 Jesus siger til
hende: “Tro mig, Kvinde, at den Time kommer,
da det hverken skal veere pd dette Bjerg eller
i Jerusalem, at I tilbede Faderen. 221 tilbede
det, I ikke kende; vi tilbede det, vi kende; thi
Frelsen kommer fra Jgderne. 23 Men den Time
kommer, ja, den er nu, da de sande Tilbedere
skulle tilbede Faderen i And og Sandhed; thi det
er sadanne Tilbedere, Faderen vil have. 24 Gud
er And, og de, som tilbede ham, ber tilbede i And
og Sandhed.” 25 Kvinden siger til ham: “Jeg ved,
at Messias kommer (hvilket betyder Kristus); nar
han kommer, skal han kundgere os alle Ting.”
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26 Jesus siger til hende: “Det er mig, jeg, som
taler med dig.” 27 Og i det samme kom hans
Disciple, og de undrede sig over, at han talte med
en Kvinde; dog sagde ingen: “Hvad sgger du?”

eller: “Hvorfor taler du med hende?” 28 Da lod
Kvinden sin Vandkrukke std og glk bort til Byen

og siger til Menneskene der: 29 “Kommer og ser
en Mand, som har sagt mig alt det, jeg har gjort;
mon han skulde vere Kristus?” 30 De gik ud
af Byen og kom gdende til ham. 3! Imidlertid
bade Disciplene ham og sagde: “Rabbi, spis!”
32 Men han sagde til dem: “Jeg har Mad at spise,
som I ikke kende.” 33 Da sagde Disciplene til
hverandre: “Mon nogen har bragt ham noget at
spise?” 34Jesus siger til dem: “Min Mad er, at jeg
gor hans Villie, som udsendte mig, og fuldbyrder
hans Gerning. 35 Sige I ikke: Der er endnu
fire Maneder, s& kommer Hgsten? Se, jeg siger
eder, oplgfter eders @jne og ser Markene; de ere
allerede hvide til Hgsten. 36 Den, som hgster,
far Lon og samler Frugt til et evigt Liv, sd at de
kunne glede sig tilsammen, bade den, som sar,
og den, som hgster. 37 Thi her er det Ord sandt:
En sdr, og en anden hgster. 38 Jeg har udsendt
eder at hgste det, som I ikke have arbejdet pé;
andre have arbejdet, og I ere gdede ind i deres
Arbejde.” 39 Men mange af Samaritanerne fra
den By troede pd ham pd Grund af Kvindens
Ord, da hun vidnede: “Han har sagt mig alt
det, jeg har gjort.” 40 Da nu Samaritanerne kom
til ham, bade de ham om at blive hos dem; og
han blev der to Dage. 41 Og mange flere troede
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for hans Ords Skyld. 42 Og til Kvinden sagde
de: “Vi tro nu ikke leenger for din Tales Skyld;
thi vi have selv hgrt, og vi vide, at denne er
sandelig Verdens Frelser.” 43 Men efter de to
Dage gik han derfra til Galileea. 44 Thi Jesus
vidnede selv, at en Profet ikke bliver eeret i sit
eget Feedreland. 45 Da han nu kom til Galileea,
toge Galileeerne imod ham, fordi de havde set
alt det, som han gjorde i Jerusalem pa Hgjtiden;
thi ogsd de vare komne til Hgjtiden. 46 Han

kom da atter til Kana i Galileea, hvor han havde
gjort Vandet til Vin. Og der var en kongelig

Embedsmand, hvis Sgn 18 syg i Kapernaum. 47 Da
denne hgrte, at Jesus var kommen fra Judeea til
Galileea, gik han til ham og bad om, at han vilde
komme ned og helbrede hans Sgn; thi han var
Dgden neer. 48 Da sagde Jesus til ham: “Dersom
I ikke se Tegn og Undergerninger, ville I ikke
tro.” 49 Embedsmanden siger til ham: “Herre!
kom, fgr mit Barn der.” 50 Jesus siger til ham:
“Ga bort, din Sgn lever.” 0Og Manden troede
det Ord, som Jesus sagde til ham, og gik bort.
51 Men allerede medens han var pa Hjemvejen,
mgdte hans Tjenere ham og meldte, at hans Barn
levede. 52 Da udspurgte han dem om den Time,
1 hvilken det var blevet bedre med ham; og de
sagde til ham: “I Gar ved den syvende time
forlod Feberen ham.” 53 Da skgnnede Faderen,
at det var sket i den Time, da Jesus sagde til
ham: “Din Sgn lever;” og han troede selv og hele
hans Hus. 54 Dette var det andet Tegn, som Jesus
gjorde, da han var kommen fra Judeea til Galilaea.
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S

1 Derefter var det Jodernes Hgjtid, og Jesus
gik op til Jerusalem. 2 Men der er i Jerusalem
ved Fareporten en Dam, som pa Hebraisk kaldes
Bethesda*, og den har fem Sgjlegange. { [*d.
e. Barmhjertigheds Hus.] } 31 dem 13 der
en Meengde syge, blinde, lamme, visne, [som
ventede pd, at Vandet skulde rgres.] 4 [Thi
pa visse Tider for en Engel ned i Dammen og
oprgrte Vandet. Den, som da, efter at Vandet var
blevet oprart, steg forst ned, blev rask, hvilken
Sygdom han end led af.]* { [*De indklammede
Ord i V. 3-4 mangle i de vigtigste Handskrifter og
&ldste Oversettelser og synes at veere en senere
Tilfgjelse.] } > Men der var en Mand, som havde
vaeret syg i otte og tredive Ar. 6 Da Jesus sd ham
ligge der og vidste, at han allerede havde ligget i
lang Tid, sagde han til ham: “Vil du blive rask?”
7 Den syge svarede ham: “Herre! jeg har ingen,
som kan bringe mig ned i Dammen, nir Vandet
bliver oprert; men ndr jeg kommer, stiger en
anden ned for mig.” 8 Jesus siger til ham: “Sta
op, tag din Seng og gd!” 9 Og straks blev Manden
rask, og han tog sin Seng og gik. Men det var
Sabbat pa den Dag; 10 derfor sagde Joderne til
ham, som var bleven helbredt: “Det er Sabbat;
og det er dig ikke tilladt af beere Sengen.” 11 Han
svarede dem: “Den, som gjorde mig rask, han
sagde til mig: Tag din Seng og ga!” 12 Da spurgte
de ham: “Hvem er det Menneske, som sagde til
dig: Tag din Seng og gd?” 13 Men han; som var
bleven helbredt, vidste ikke, hvem det var; thi
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Jesus havde unddraget sig, da der var mange
Mennesker pd Stedet. 14 Derefter finder Jesus
ham i Helligdommen, og han sagde til ham: “Se,
du er bleven rask; synd ikke mere, for at ikke
noget vaerre skal times dig!” 15 Manden gik bort
og sagde til Jaderne, at det var Jesus, som havde
gjort ham rask. 16 Og derfor forfulgte Jgderne
Jesus, fordi han havde gjort dette pa en Sabbat.
17 Men Jesus svarede dem: “Min Fader arbejder
indtil nu; ogsa jeg arbejder.” 18 Derfor tragtede
da Jgderne end mere efter at sla ham ihjel, fordi
han ikke alene brgd Sabbaten, men ogsa kaldte
Gud sin egen Fader og gjorde sig selv Gud lig.
19 84 svarede Jesus og sagde til dem: “Sandelig,
sandelig, siger jeg eder, Sgnnen kan slet intet
gore af sig selv, uden hvad han ser Faderen
gore; thi hvad han ger, det gor ogsd Segnnen
ligesd. 20 Thi Faderen elsker Sgnnen og viser
ham alt det, han selv ggr, og han skal vise ham
stgrre Gerninger end disse, for at I skulle undre
eder. 21 Thi ligesom Faderen oprejser de dgde og
gor levende, sdledes ggr ogsa Sennen levende,

hvem han vil. 22Thi heller ikke dgmmer Faderen
nogen, men har givet Sgnnen hele Dommen,

23 for at alle skulle &re Sgnnen, ligesom de are
Faderen. Den, som ikke &erer Sgnnen, eerer
ikke Faderen, som udsendte ham. 24 Sandelig,
sandelig, siger jeg eder, den, som hgrer mit Ord
og tror den, som sendte mig, har et evigt Liv
og kommer ikke til Dom, men er giet over fra
Dgden til Livet. 25 Sandelig, sandelig, siger jeg
eder, den Time kommer, ja den er nu, da de
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dgde skulle hgre Guds Sgns Rgst, og de, som
hgre den, skulle leve. 26 Thi ligesom Faderen
har Liv i sig selv, sdledes har han ogsa givet
Sgnnen at have Liv i sig selv. 27 Og han har
givet ham Magt til at holde Dom, efterdi han er
Menneskesgn. 28 Undrer eder ikke herover; thi
den Time kommer, pa hvilken alle de, som ere i
Gravene, skulle hgre hans Rgst, 29 og de skulle
ga frem, de, som have gjort det gode, til Livets
Opstandelse, men de, som have gjort det onde,
til Dommens Opstandelse. 30 Jeg kan slet intet
gore af mig selv; sdledes som jeg hgrer, demmer
jeg, og min Dom er retfeerdig; thi jeg sgger
ikke min Villie, men hans Villie, som sendte
mig. 31 Dersom jeg vidner om mig selv, er mit
Vidnesbyrd ikke sandt* { [*gyldigt.] } 32 Det
er en anden, som vidner om mig, og jeg ved,
at det Vidnesbyrd er sandt, som han vidner om
mig. 331 have sendt Bud til Johannes, og han
har vidnet for sandheden. 34 Dog, jeg henter
ikke Vidnesbyrdet fra et Menneske; men dette
siger jeg, for at I skulle frelses. 35 Han var
det breendende og skinnende Lys, og I have til
en Tid villet fryde eder ved hans Lys. 36 Men
det Vidnesbyrd, som jeg har, er stgrre end
Johannes's; thi de Gerninger, som Faderen har
givet mig at fuldbyrde, selve de Gerninger, som
jeg gor, vidne om mig, at Faderen har udsendt
mig. 37 Og Faderen, som sendte mig, han har
vidnet om mig. I have aldrig hverken hgrt hans
Rgst eller set hans skikkelse, 38 og hans Ord have
I ikke blivende i eder; thi den, som han udsendte,



JOHANNES 5:39 xvi JOHANNES 6:8

ham tro I ikke. 391 ransage Skrifterne, fordi I
mene i dem at have evigt Liv; og det er dem,
som vidne om mig. 40 Og I ville ikke komme til
mig, for at I kunne have Liv. 41 Jeg tager ikke
Kre af Mennesker; 42 men jeg kender eder, at
I have ikke Guds Keerlighed i eder. 43 Jeg er
kommen i min Faders Navn, og I modtage mig
ikke; dersom en anden kommer i sit eget Navn,
ham ville I modtage. 44 Hvorledes kunne I tro,
I, som tage ZAre af hverandre, og den ZAre, som
er fra den eneste Gud, sgge I ikke? 45 Taenker
ikke, at jeg vil anklage eder for Faderen; der er
en, som anklager eder, Moses, til hvem I have sat

eders Hab. 46 Thi dersom I troede Moses. troede
I mig; thi han har skrevet om mig, 47 Men tro I

ikkde hans Skrifter, hvorledes skulle I da tro mine
Ord?”

6

1 Derefter drog Jesus over til hin Side af
Galileeas Sg¢, Tiberias Sgen. 2 Og en stor Skare
fulgte ham, fordi de s& de Tegn, som han gjorde
pd de syge. 3 Men Jesus gik op pad Bjerget
og satte sig der med sine Disciple. 4 Men
Pasken, Jedernes Hgjtid, var neer. S5 Da Jesus
nu opleftede sine @Pjne og sa, at en stor Skare
kom til ham, sagde han til Filip: “Hvor skulle
vi kebe Bred, for at disse kunne fa noget at
spise?” 6 Men dette sagde han for at prgve ham;
thi han vidste selv, hvad han vilde ggre. 7 Filip

svarede ham: “Brgd for to Hundrede Denarer*™
er ikke nok for dem, til at hver kan fa noget

lidet.” { [se Matth. 18, 28.] } 8 En af hans
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Disciple, Andreas, Simon Peters Broder, siger til
ham: 9 “Her er en lille Dreng, som har fem
Bygbrgd og to Smafisk; men hvad er dette til s
mange?” 10 Jesus sagde: “Lader Folkene saette
sig ned;” og der var meget Graes pa Stedet. Da
satte Maendene sig ned, omtrent fem Tusinde i
Tallet. 11 S3 tog Jesus Brgdene og takkede og
uddelte dem til dem, som havde sat sig ned;
ligeledes ogsa af Smafiskene sd meget, de vilde.
12 Men da de vare blevne mette, siger han til
sine Disciple: “Samler de tiloversblevne Stykker
sammen, for at intet skal gé til Spilde.” 13 Da
samlede de og fyldte tolv Kurve med Stykker,
som bleve tilovers af de fem Bygbregd fra dem,

som havde fiet Mad. 14 Da nu Folkene sd det
Tegn, som han havde gjort, sagde de: “Denne

er i Sandhed Profeten, som kommer til Verden.”
15 Da Jesus nu skgnnede, at de vilde komme og
tage ham med Magt for at ggre ham til Konge,
gik han atter op pa Bjerget, ganske alene. 16 Men
da det var blevet Aften, gik hans Disciple ned til
Sgen. 17 Og de gik om Bord i et Skib og vilde
seette over til hin Side af Sgen til Kapernaum. Og
det var allerede blevet mgrkt, og Jesus var endnu
ikke kommen til dem. 18 Og Sgen rejste sig, da

der bleeste en sterk Vind. 19 Da de nu havde
roet omtrent fem og tyve eller tredive Stadier,

se de Jesus vandre pa Sgen og komme neer til
Skibet, og de forfeerdedes. 20 Men han siger til
dem: “Det er mig; frygter ikke!” 21 Da vilde de
tage ham op i Skibet; og straks kom Skibet til
Landet, som de sejlede til. 22 Den neeste dag sa
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Skaren, som stod pa hin Side af Sgen, at der ikke
havde varet mere end ét Skib der, og at Jesus
ikke var gdet om Bord med sine Disciple, men at
hans Disciple vare dragne bort alene, 23 (men der
var kommet Skibe fra Tiberias neer til det Sted,
hvor de spiste Brgdet, efter at Herren havde
gjort Taksigelse): 24 da Skaren nu sd, at Jesus ikke
var der, ej heller hans Disciple, gik de om Bord i
Skibene og kom til Kapernaum for at sgge efter
Jesus. 25 0g da de fandt ham p& hin Side af Sgen,
sagde de til ham: “Rabbi! ndr er du kommen
hid?” 26 Jesus svarede dem og sagde: “Sandelig,
sandelig, siger jeg eder, I sgge mig, ikke fordi I
sd Tegn, men fordi I spiste af Bredene og bleve
maette. 27 Arbejder ikke for den Mad, som er
forgeengelig, men for den Mad, som varer til
et evigt Liv, hvilken Menneskesgnnen vil give
eder; thi ham har Faderen, Gud selv, beseglet.”
28 Da sagde de til ham: “Hvad skulle vi ggre,
for at vi kunne arbejde pd Guds Gerninger?”
29 Jesus svarede og sagde til dem: “Dette er Guds
Gerning, at I tro pd den, som han udsendte.”
30 Da sagde de til ham: “Hvad gor du da for et
Tegn, for at vi kunne se det og tro dig? Hvad
Arbejde ggr du? 31 Vore Faedre dde Manna i
@rkenen, som der er skrevet: Han gav dem Brgd
fra Himmelen at aede.” 32 Da sagde Jesus til dem:
“Sandelig, sandelig, siger jeg eder, ikke Moses
har givet eder Brgdet fra Himmelen, men min
Fader giver eder det sande Brgd fra Himmelen.
33 Thi Guds Bregd er det, som kommer ned fra
Himmelen og giver Verden Liv.” 34 Da sagde de
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til ham: “Herre! giv os altid dette Brgd!” 35 Jesus
sagde til dem: “Jeg er Livets Brgd. Den, som
kommer til mig, skal ikke hungre; og den, som
tror pa mig, skal aldrig terste. 36 Men jeg har sagt
eder, at I have set mig og dog ikke tro. 37 Alt, hvad
Faderen giver mig, skal komme til mig; og den,
som kommer til mig, vil jeg ingenlunde kaste ud.
38 Thi jeg er kommen ned fra Himmelen, ikke for
at ggre min Villie, men hans Villie, som sendte
mig. 39 Men dette er hans Villie, som sendte
mig, at jeg skal intet miste af alt det, som han
har givet mig, men jeg skal oprejse det pa den
yderste Dag. 40 Thi dette er min Faders Villie,
at hver den, som ser Sgnnen og tror pd ham,
skal have et evigt Liv, og jeg skal oprejse ham
pd den yderste Dag.” 4! Da knurrede Jgderne
over ham, fordi han sagde: “Jeg er det Brgd,
som kom ned fra Himmelen,” 42 og de sagde: “Er
dette ikke Jesus, Josefs Sgn, hvis Fader og Moder
vi kende? Hvorledes kan han da sige: Jeg er
kommen ned fra Himmelen?” 43]Jesus svarede og
sagde til dem: “Knurrer ikke indbyrdes! 44 Ingen
kan komme til mig, uden Faderen, som sendte
mig, drager ham; og jeg skal oprejse ham pa den
yderste Dag. 45 Der er skrevet hos Profeterne:
“Og de skulle alle veere oplerte af Gud.” Hver
den, som har hgrt af Faderen og leert, kommer til
mig. 46 Ikke at nogen har set Faderen, kun den,
som er fra Gud, han har set Faderen. 47 Sandelig,
sandelig, siger jeg eder, den, som tror pa mig,
har et evigt Liv. 48 Jeg er Livets Brgd. 49 Eders
Faedre 4de Manna i @rkenen og dgde. 50 Dette
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er det Brgd, som kommer ned fra Himmelen,
at man skal aede af det og ikke dg. 51 Jeg er
det levende Brgd, som kom ned fra Himmelen;
om nogen &der af dette Brgd, han skal leve til
evig Tid; og det Brgd, som jeg vil give, er mit
Kgd, hvilket jeg vil give for Verdens Liv.” 52 Da
kivedes Joaderne indbyrdes og sagde: “Hvorledes
kan han give os sit Kgd at eede?” 53 Jesus sagde
da til dem: “Sandelig, sandelig, siger jeg eder,
dersom I ikke a&de Menneskesgnnens Kgd og
drikke hans Blod, have I ikke Liv i eder. 54 Den,
som &der mit Kgd og drikker mit Blod, har et
evigt Liv, og jeg skal oprejse ham péa den yderste
Dag. 55 Thi mit Ked er sand Mad, og mit Blod
er sand Drikke. 56 Den, som ader mit Kgd og
drikker mit Blod, han bliver i mig, og jeg 1 ham.
57 Ligesom den levende Fader udsendte mig, og
jeg lever i Kraft af Faderen, ligesa skal ogsa den,
som &der mig, leve i Kraft af mig. 58 dette er det
Breod, som er kommet ned fra Himmelen; ikke
som eders Feedre dde og dgde. Den, som ader
dette Brgd, skal leve evindelig.” 59 Dette sagde
han, da han leerte i en Synagoge i Kapernaum.
60 Da sagde mange af hans Disciple, som havde
hgrt ham: “Dette er en hdrd Tale; hvem kan
hgre den?” 61 Men da Jesus vidste hos sig selv,
at hans Disciple knurrede derover, sagde han til
dem: “Forarger dette eder? 62 Hvad om I da fa at
se, at Menneskesgnnen farer op, hvor han var
for? 63 Det er Anden, som levendegor, Kodet
gavner intet; de Ord, som jeg har talt til eder,
ere And og ere Liv. 64 Men der er nogle af eder,
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som ikke tro.” Thi Jesus vidste fra Begyndelsen,
hvem det var, der ikke troede, og hvem den
var, der skulde forrdde ham. 65 Og han sagde:
“Derfor har jeg sagt eder, at ingen kan komme
til mig, uden det er givet ham af Faderen.” 66 Fra
den Tid trddte mange af hans Disciple tilbage og
vandrede ikke mere med ham. 67 Jesus sagde da
til de tolv: “Mon ogsa I ville g bort?” 68 Simon

Peter svarede ham: “Herre! til hvem skulle vi
ga hen? Du har det evige Livs Ord; 69 og vi have

troet og erkendt, at du er Guds Hellige.” 70 Jesus
svarede dem: “Har jeg ikke udvalgt mig eder
tolv, og en af eder er en Djavel?” 71 Men han
talte om Judas, Simon Iskariots Sgn; thi det var
ham, som siden skulde forrdde ham, skent han
var en af de tolv.

7

1 Derefter vandrede Jesus omkring i Galileea;
thi han vilde ikke vandre i Judeea, fordi Jaderne
sggte at sl ham ihjel. 2 Men Jgdernes Hgijtid,
Lavsalsfesten, var neer. 3 Da sagde hans Brgdre
til ham: “Drag bort herfra og ga til Judeea, for
at ogsa dine Disciple kunne se dine Gerninger,
som du gar. 4 Thi ingen ggr noget i Landom, nér
han selv gnsker at veere dbenbar; dersom du
gor dette, da vis dig for Verden!” 5 Thi heller
ikke hans Brgdre troede pa ham. 6 Da siger
Jesus til dem: “Min Tid er endnu ikke kommen;

men eders Tid er stedse for Hinden. 7 Verden
kan ikke hade eder; men mig hader den, fordi

jeg vidner om den, at dens Gerninger ere onde.
8 Drager I op til Hgjtiden; jeg drager endnu
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ikke op til denne Hgjtid, thi min Tid er endnu
ikke fuldkommet.” 9 Da han havde sagt dette
til dem, blev han i Galileea. 10 Men da hans
Brgdre vare dragne op til Hgjtiden, da drog
han ogsé selv op, ikke &benlyst, men lgnligt.
11 Da ledte Jgderne efter ham pa Hgjtiden og
sagde: “Hvor er han?” 12 Og der blev mumlet
meget om ham iblandt Skarerne; nogle sagde:
“Han er en god Mand;” men andre sagde: “Nej,
han forfgrer Mengden.” 13 Dog talte ingen frit
om ham af Frygt for Jederne. 14 Men da det
allerede var midt i Hgjtiden. gik Jesus op 1
Helligdommen og lerte. 15 Jgderne undrede
sig nu og sagde: “Hvorledes kan denne have
Lerdom, da han ikke er opleert?” 16 Da svarede
Jesus dem og sagde: “Min Lere er ikke min,
men hans, som sendte mig. 17 Dersom nogen vil
ggre hans Villie, skal han erkende, om Laren
er fra Gud, eller jeg taler af mig selv. 18 Den,
der taler af sig selv, sgger sin egen ZLre; men
den, som sgger hans Zre, der sendte ham,
han er sanddru, og der er ikke Uret i ham.
19 Har ikke Moses givet eder Loven? Og ingen
af eder holder Loven. Hvorfor sgge I at sla
mig ihjel?” 20 Maengden svarede: “Du er besat;
hvem sgger at sld dig ihjel?” 21 Jesus svarede
og sagde til dem: “En Gerning gjorde jeg, og I
undre eder alle derover. 22 Moses har givet eder
Omskerelsen, (ikke at den er fra Moses, men
fra Feedrene) og I omskaere et Menneske pa en

Sabbat. 23 Dersom et Menneske fir Omskeaerelse
pa en Sabbat, for at Mose Lov ikke skal brydes,
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ere I da vrede pa mig, fordi jeg har gjort et helt
Menneske rask pd en Sabbat? 24 Dgmmer ikke
efter Skinnet, men demmer en retfaerdig Dom!”
25 Da sagde nogle af dem fra Jerusalem: “Er
det ikke ham, som de sgge at sld ihjel? 26 Og
se, han taler frit, og de sige intet til ham; mon
Radsherrerne virkelig skulde have erkendt, at
han er Kristus? 27 Dog vi vide, hvorfra denne er;
men ndr Kristus kommer, kender ingen, hvorfra
han er.” 28 Derfor rdbte Jesus, idet han leerte
i Helligdommen, og sagde: “Bdde kende I mig
og vide, hvorfra jeg er! Og af mig selv er jeg
ikke kommen, men han, som sendte mig, er
sand, han, hvem I ikke kende. 29 Jeg kender
ham; thi jeg er fra ham, og han har udsendt
mig.” 30 De sggte da at gribe ham; og ingen
lagde Hand pd ham, thi hans Time var endnu
ikke kommen. 31 Men mange af Folket troede
pd ham, og de sagde: “Nar Kristus kommer,
mon han da skal ggre flere Tegn, end denne
har gjort?” 32 Fariseeerne hgrte, at Mengden
mumlede dette om ham; og Ypperstepraesterne
og Fariseerne sendte Tjenere ud for at gribe
ham. 33 Da sagde Jesus: “Endnu en liden Tid er
jeg hos eder, sd gar jeg bort til den, som sendte
mig. 341 skulle lede efter mig og ikke finde mig,
og der, hvor jeg er, kunne I ikke komme.” 35 Da
sagde Joderne til hverandre: “Hvor vil han ga
hen, siden vi ikke skulle finde ham? Mon han vil
g4 til dem, som ere adspredte iblandt Grakerne,
og leere Graekerne? 36 Hvad er det for et Ord,
han siger: I skulle lede efter mig og ikke finde
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mig, og der, hvor jeg er, kunne I ikke komme?”
37 Men pa den sidste, den store Hgjtidsdag stod
Jesus og rabte og sagde: “Om nogen tgrster, han
komme til mig og drikke! 38 Den, som tror pa
mig, af hans Liv skal der, som Skriften har sagt,
flyde levende Vandstrgmme.” 39 Men dette sagde
han om den And, som de, der troede pd ham,
skulde f3; thi den Helligdnd var der ikke endnu,
fordi Jesus endnu ikke var herliggjort. 40 Nogle
af Ma&ngden, som hgrte disse Ord, sagde nu:
“Dette er sandelig Profeten.” 41 Andre sagde:
“Dette er Kristus;” men andre sagde: “Mon

da Kristus kommer fra Galileea? 42 Har ikke
Skriften sagt, at Kristus kommer af Davids Saed

og fra Bethlehem, den Landsby, hvor David var?”
43 Sdledes blev der Splid iblandt Ma&ngden om
ham. 44 Men nogle af dem vilde gribe ham; dog
lagde ingen Hand pd ham. 45 Tjenerne kom nu
til Ypperstepreesterne og Fariseeerne, og disse
sagde til dem: “Hvorfor have I ikke fgrt ham
herhen?” 46 Tjenerne svarede: “Aldrig har noget

Menneske talt sdledes som_dette Menneske.”
47 Da svarede Fariseerne dem: “Ere ogsad I

forfarte? 48 Mon nogen af Rddsherrerne har
troet pd ham, eller nogen af Fariseerne? 49 Men
denne Hob, som ikke kender Loven, er forban-
det.” 50 Nikodemus, han, som var kommen til
ham om Natten og var en af dem, sagde til dem:
51 “Mon vor Lov demmer et Menneske, uden at
man forst forhgrer ham og far at vide, hvad han
gar?” 52De svarede og sagde til ham: “Er ogsa du
fra Galileea? Ransag og se, at der ikke fremstar
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nogen Profet fra Galileea.” 53 [Og de gik hver til
sit Hus.]

1 [Men Jesus gik til Oliebjerget.] 2 [og arle om
Morgenen kom han igen i Helligdommen, og hele
Folket kom til ham; og han satte sig og lerte
dem.] 3 [Men de skriftkloge og Fariseerne fore
en Kvinde til ham, greben i Hor, og stille hende
frem i Midten.] 4 [Og de sige til ham: “Mester!
denne Kvinde er greben i Hor pa fersk Gerning.]
5 [Men Moses bgd os i Loven, at sddanne skulle
stenes; hvad siger nu du?”] 6 [Men dette sagde
de for at friste ham, for at de kunde have noget
at anklage ham for. Men Jesus bgjede sig ned
og skrev med Fingeren pa Jorden.] 7 [Men da
de bleve ved at spgrge ham, rettede han sig op
og sagde til dem: “Den iblandt eder, som er
uden Synd, kaste fgrst Stenen pa hende!”] 8 [Og
han bgjede sig atter ned og skrev pa Jorden.]
9 [Men da de hgrte det, gik de bort, den ene
efter den anden, fra de aldste til de yngste,
og Jesus blev alene tilbage med Kvinden, som
stod der i Midten.] 10 [Men da Jesus rettede
sig op og ingen sd uden Kvinden, sagde han til
hende: “Kvinde! hvor ere de henne? Var der
ingen, som fordgmte dig?”] 11 [Men hun sagde:
“Herre! ingen.” Da sagde Jesus: “Heller ikke jeg
fordgmmer dig; ga bort, og synd ikke mere!”]* {
[*Stykket 7, 53-8, 11 hgrte oprindeligt ikke med
til Johannesevangeliet, men blev allerede tidligt
fgjet ind pd sin nuveerende Plads.] } 12 Jesus
talte da atter til dem og sagde: “Jeg er Verdens
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Lys; den, som fglger mig, skal ikke vandre i
Mgrket, men have Livets Lys.” 13 Da sagde
Fariseerne til ham: “Du vidner om dig selv;
dit Vidnesbyrd er ikke sandt®” { [*gyldigt.] }
14 Jesus svarede og sagde til dem: “Om jeg end
vidner om mig selv. er mit Vidnesbyrd sandt;
thi jeg ved, hvorfra jeg kom, og hvor jeg gar
hen; men I vide ikke, hvorfra jeg kommer, og
hvor jeg gdr hen. 151 dgmme efter Kgdet+;
jeg dgmmer ingen. { [+efter det udvortes.] }
16 Men om jeg ogsd dgmmer, er min Dom sand;
thi det er ikke mig alene, men mig og Faderen,
han, som sendte mig. 17 Men ogsa i eders Lov
er der skrevet, at to Menneskers Vidnesbyrd
er sandt. 18 Jeg er den, der vidner om mig
selv, og Faderen, som sendte mig, vidner om
mig.” 19 Derfor sagde de til ham: “Hvor er din
Fader?” Jesus svarede: “I kende hverken mig
eller min Fader; dersom I kendte mig, kendte I
ogsd min Fader.” 20 Disse Ord talte Jesus ved
Tempelblokken, da han leerte i Helligdommen;
og ingen greb ham, fordi hans Time endnu ikke
var kommen. 21 Da sagde han atter til dem: “Jeg
gar bort, og I skulle lede efter mig, og I skulle
dg i eders Synd; hvor jeg gir hen, kunne I ikke
komme.” 22 Da sagde Joderne: “Mon han vil
sld sig selv ihjel, siden han siger: Hvor jeg gar
hen, kunne I ikke komme?” 23 Og han sagde
til dem: “I ere nedenfra, jeg er ovenfra; I ere
af denne Verden, jeg er ikke af denne Verden.
24 Derfor har jeg sagt eder, at I skulle dg i eders
Synder; thi dersom I ikke tro, at det er mig,
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skulle I d¢ i eders Synder.” 25 De sagde da til
ham: “Hvem er du?” Og Jesus sagde til dem:
“Just det, som jeg siger eder. 26 Jeg har meget at
tale og dgmme om eder; men den, som sendte
mig, er sanddru, og hvad jeg har hgrt af ham,
det taler jeg til Verden.” 27 De forstode ikke, at
han talte til dem om Faderen. 28 Da sagde Jesus
til dem: “Nar I f& ophgjet Menneskesgnnen,
da skulle I kende, at det er mig, og at jeg gor
intet af mig selv; men som min Fader har leert
mig, sdledes taler jeg. 29 Og han, som sendte
mig, er med mig; han har ikke ladet mig alene,
fordi jeg; gor altid det, som er ham til Behag.”
30 Da han talte dette, troede mange pa ham.
31 Jesus sagde da til de Jgder, som vare komne
til Tro pd ham: “Dersom I blive i mit Ord, ere
I sandelig mine Disciple, 32 og I skulle erkende
Sandheden, og Sandheden skal friggre eder.”
33 De svarede ham: “Vi ere Abrahams Sad og
have aldrig veeret nogens Trealle; hvorledes siger
du da: I skulle vorde frie?” 34Jesus svarede dem:
“Sandelig, sandelig, siger jeg eder, hver den, som
gor Synden, er Syndens Treel. 35 Men Trellen
bliver ikke i Huset til evig Tid, Sennen bliver der
til evig Tid. 36 Dersom da Sgnnen far frigjort
eder, skulle I veere virkelig frie. 37 Jeg ved, at
I ere Abrahams Saed; men I sgge at sld mig
ihjel, fordi min Tale ikke finder Rum hos eder.
38 Jeg taler det, som jeg har set hos min Fader; s&
gore ogsad I det, som I have hert af eders Fader.”
39 De svarede og sagde til ham: “Vor Fader er
Abraham.” Jesus sagde til dem: “Dersom I vare
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Abrahams Bgrn, gjorde I Abrahams Gerninger.
40 Men nu sgge I at sld mig ihjel, et Menneske,
der har sagt eder Sandheden, som jeg har hgrt
af Gud; dette gjorde Abraham ikke. 4! 1 ggre
eders Faders Gerninger.” De sagde til ham: “Vi
ere ikke avlede i Hor; vi have én Fader, Gud.”
42 Jesus sagde til dem: “Dersom Gud var eders
Fader, da elskede I mig; thi jeg er udgaet og
kommen fra Gud; thi jeg er heller ikke kommen
af mig selv, men han har udsendt mig. 43 Hvorfor

forstd I ikke min Tale? fordi I ikke kunne hgre
mit Ord. 441 ere af den Fader Djavelen, og

eders Faders Begeeringer ville I ggre. Han var
en Manddraber fra Begyndelsen af, og han star
ikke i Sandheden; thi Sandhed er ikke i ham. Nar
han taler Lggn, taler han af sit eget; thi han er
en Lggner og Lggnens Fader. 4> Men mig tro
I ikke, fordi jeg siger Sandheden. 46 Hvem af
eder kan overbevise mig om nogen Synd? Siger
jeg Sandhed, hvorfor tro I mig da ikke? 47 Den,
som er af Gud, hegrer Guds Ord; derfor hgre I
ikke, fordi I ere ikke af Gud.” 48 Jgderne svarede
og sagde til ham: “Sige vi ikke med Rette, at du
er en Samaritan og er besat?” 49 Jesus svarede:
“Jeg er ikke besat, men jeg @rer min Fader, og I
vanere mig. >0 Men jeg sgger ikke min Z£re; der
er den, som sgger den og dgmmer. 51 Sandelig,
sandelig, siger jeg eder, dersom nogen holder
mit Ord, skal han i al Evighed ikke se Dgden.”
52 Jgderne sagde til ham: “Nu vide vi, at du
et besat; Abraham dgde og Profeterne, og du
siger: Dersom nogen holder mit Ord, han skal
i al Evighed ikke smage Dgden. 33 Mon du er
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stgrre end vor Fader Abraham, som jo dgde?
ogsa Profeterne dgde; hvem gor du dig selv til?”
54 Jesus svarede: “Dersom jeg arer mig selv,
er min ZAre intet; det er min Fader, som &erer
mig, han, om hvem I sige, at han er eders Gud.
55 Og I have ikke kendt ham, men jeg kender
ham. Og dersom jeg siger: “Jeg kender ham
ikke,” da bliver jeg en Lggner ligesom I; men jeg
kender ham og holder hans Ord. 56 Abraham,
eders Fader, frydede sig til at se min Dag, og han
sd den og gledede sig.” 57 Da sagde Joderne
til ham: “Du er endnu ikke halvtredsindstyve
Ar gammel, og du har set Abraham?” 58 Jesus
sagde til dem: “Sandelig, sandelig, siger jeg eder,
ferend Abraham blev til, har jeg veeret.” 59 S&
toge de Sten for at kaste pd ham; men Jesus
skjulte sig og gik ud af Helligdommen.

9

1 Og da han gik forbi sd han et Menneske,
som var blindt fra Fadselen. 2 Og hans Disciple
spurgte ham og sagde: “Rabbi, hvem har syndet,
denne eller hans Foraldre, sd han skulde fgdes
blind?” 3Jesus svarede: “Hverken han eller hans
Foraldre have syndet; men det er sket, for at
Guds Gerninger skulle dbenbares pa ham. 4Jeg
ma gore hans Gerninger, som sendte mig, sa
leenge det er Dag; der kommer en Nat, da ingen
kan arbejde. > Medens jeg er i Verden, er jeg
Verdens Lys.” 6 Da han havde sagt dette, spyttede
han pa& Jorden og gjorde Dynd af Spyttet og
smurte Dyndet pa hans @jne. 7 Og han sagde til
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ham: “Ga hen, to dig i Dammen Siloam” (hvilket
er udlagt: udsendt). Da gik han bort og toede sig,
og han kom seende tilbage. 8 Da sagde Naboerne
og de, som fgr vare vante til at se ham som
Tigger: “Er det ikke ham, som sad og tiggede?”
9 Nogle sagde: “Det er ham;” men andre sagde:
“Nej, han ligner ham.” Han selv sagde: “Det
er mig.” 10 Da sagde de til ham: “Hvorledes
bleve dine @jne dbnede?” 11 Han svarede: “En
Mand, som kaldes Jesus, gjorde Dynd og smurte
det pd mine @jne og sagde til mig: GA& hen til
Siloam og to dig! Da jeg sd gik hen og toede
mig, blev jeg seende.” 12 Da sagde de til ham:
“Hvor er han?” Han siger: “Det ved jeg ikke.”
13 De fore ham, som for var blind, til Farisaeerne.
14 Men det var Sabbat den Dag, da Jesus gjorde
Dyndet og &bnede hans @jne. 15 Atter spurgte
nu ogsd Fariseeerne ham, hvorledes han var
bleven seende. Men han sagde til dem: “Han
lagde Dynd pd mine @jne, og jeg toede mig, og
nu ser jeg.” 16 Nogle af Fariseeerne sagde da:

“Dette Menneske er ikke fra Gud, efterdi han
ikke holder Sabbaten.” Andre sagde: “Hvorledes

kan et syndigt Menneske ggre sddanne Tegn?”
Og der var Splid imellem dem. 17 de sige da
atter til den blinde: “Hvad siger du om ham,
efterdi han dbnede dine @jne?” Men han sagde:
“Han er en Profet.” 18 Si troede Jaderne ikke om
ham, at han havde veeret blind og var bleven
seende, forend de fik kaldt pd Foreeldrene til
ham, som havde féet sit Syn. 19 Og de spurgte
dem og sagde: “Er denne eders Sgn, om hvem
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I sige, at han var fgdt blind? Hvorledes er han

da nu seende?” 20 Hans Foreeldre svarede dem
og sagde; “Vi vide, at denne er vor Sgn, og at

han, var fgdt blind. 21 Men hvorledes han nu
er bleven seende, vide vi ikke, og hvem der har
dbnet hans @jne, vide vi ikke heller; spgrger
ham; han er gammel nok; han ma selv tale for
sig.” 22 Dette sagde hans Foreeldre, fordi de
frygtede for Joderne; thi Joderne vare allerede
komne overens om, at dersom nogen bekendte
ham som Kristus, skulde han udelukkes af Syna-
gogen. 23 Derfor sagde hans Foreldre: “Han er
gammel nok, spgrger ham selv!” 24 Da hidkaldte
de anden Gang Manden, som havde veeret blind,
og sagde til ham: “Giv Gud Zren; vi vide, at
dette Menneske er en Synder.” 25 Da svarede
han: “Om han er en Synder, ved jeg ikke; én
Ting ved jeg, at jeg, som var blind, nu ser.” 26 De
sagde da til ham igen: “Hvad gjorde han ved
dig? Hvorledes dbnede han dine @jne?” 27 Han
svarede dem: “Jeg har allerede sagt eder det, og
I hgrte ikke efter. Hvorfor ville I hgre det igen?
Ville ogsa I blive hans Disciple?” 28 Da udskaldte
de ham og sagde: “Du er hans Discipel; men vi
ere Mose Disciple. 29 Vi vide, at Gud har talt
til Moses; men om denne vide vi ikke. hvorfra
han er.” 30 Manden svarede og sagde til dem:
“Det er dog underligt, at I ikke vide, hvorfra han
er, og han har dbnet mine @jne. 31 Vi vide, at
Syndere bgnhgrer Gud ikke; men dersom nogen
er gudfrygtig og gor hans Villie, ham hgrer han.
32 Aldrig er det hgrt, at nogen har dbnet @jnene
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pa en blindfgdt. 33 Var denne ikke fra Gud, da
kunde han intet ggre.” 34 De svarede og sagde
til ham: “Du er hel og holden fgdt i Synder, og
du vil leere 0s?” Og de stgdte ham ud. 35 Jesus
hgrte, at de havde udstgdt ham; og da han traf
ham sagde han til ham: “Tror du pd Guds Sgn?”
36 Han svarede og sagde: “Hvem er han, Herre?
for at jeg kan tro pad ham.” 37 Jesus sagde til ham:
“Bade har du set ham, og den, som taler med dig,
ham er det.” 38 Men han sagde: “Jeg tror Herre!”
og han kastede sig ned for ham. 39 Og Jesus
sagde: “Til Dom er jeg kommen til denne Verden,
for at de, som ikke se, skulle blive seende, og
de, som se, skulle blive blinde.” 49 Nogle af
Fariseerne, som vare hos. ham, hgrte dette,
og de sagde til ham: “Mon ogsa vi ere blinde?”
41 Jesus sagde til dem: “Vare I blinde, da havde
I ikke Synd; men nu sige I: Vi se; eders Synd
forbliver.”

1 “Sandelig, sandelig, siger jeg eder, den,
som ikke gar ind i Farefolden gennem Dgren,
men stiger andensteds over, han er en Tyv og
en Rgver. 2 Men den, som gir ind igennem
Dgren, er Farenes Hyrde. 3 For ham lukker
Dgrvogteren op, og Farene hgre hans Rgst; og
han kalder sine egne Far ved Navn og fgrer dem
ud. 4 Og nar han har fgrt alle sine egne Far ud,
gar han foran dem; og Farene fglge ham, fordi

de kende hans Rgst. 5 Men en fremmed ville
de ikke fglge, men de ville fly fra ham, fordi

de ikke kende de fremmedes Rgst.” 6 Denne
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Lignelse sagde Jesus til dem; men de forstode
ikke, hvad det var, som han talte til dem. 7 Jesus
sagde da atter til dem: “Sandelig, sandelig, siger
jeg eder, jeg er Farenes Dgr. 8 Alle de, som ere
komne fgr mig, ere Tyve og Rgvere; men Farene
hgrte dem ikke. 9 Jeg er Dgren; dersom nogen
gar ind igennem mig, han skal frelses; og han
skal ga ind og g& ud og finde Fgde. 10 Tyven
kommer ikke uden for at stjaele og slagte og
gdelaegge; jeg er kommen, for at de skulle have
Liv og have Overflod. 11 Jeg er den gode Hyrde;
den gode Hyrde saetter sit Liv til for Farene.
12 Men Lejesvenden, som ikke er Hyrde, hvem
Farene ikke hgre til ser Ulven komme og forlader
Farene og flyr, og Ulven rgver dem og adspreder
dem, 13 fordi han er en Lejesvend og ikke bryder
sig om Farene. 14 Jeg er den gode Hyrde, og
jeg kender mine, og mine kende mig, 15 ligesom
Faderen kender mig, og jeg kender Faderen; og
jeg saetter mit Liv til for Farene. 16 Og jeg har
andre Far, som ikke hgre til denne Fold; ogsa
dem bgr jeg fore, og de skulle hgre min Rgst;
og der skal blive én Hjord, én Hyrde. 17 Derfor
elsker Faderen mig, fordi jeg seetter mit Liv til
for at tage det igen. 18 Ingen tager det fra mig,
men jeg setter det til af mig selv. Jeg har Magt
til at seette det til, og jeg har Magt til at tage det
igen. Dette Bud modtog jeg af min Fader.” 19 Der
blev atter Splid iblandt Jgderne for disse Ords
Skyld. 20 Og mange af dem sagde: “Han er besat
og raser, hvorfor hgre I ham?” 21 Andre sagde:
“Dette er ikke Ord af en besat; mon en ond And
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kan dbne blindes @jne?” 22 Men Tempelvielsens
Fest indtraf i Jerusalem. Det var Vinter; 23 og
Jesus gik omkring i Helligdommen, i Salomons
Sgjlegang. 24 Da omringede Jgderne ham og
sagde til ham: “Hvor leenge holder du vor Sjeel
1 Uvished? Dersom du er Kristus, da sig os det
rent ud!” 25Jesus svarede dem: “Jeg har sagt
eder det, og I tro ikke. De Gerninger, som jeg ggr
i min Faders Navn, de vidne om mig; 26 men I
tro ikke, fordi I ikke ere af mine Far. 27 Mine Far
hgre min Rgst, og jeg kender dem, og de folge
mig, 28 og jeg giver dem et evigt Liv, og de skulle
i al Evighed ikke fortabes, og ingen skal rive dem
ud af min Hand. 29 Min Fader, som har givet
mig dem, er stgrre end alle; og ingen kan rive
noget af min Faders Hand. 30 Jeg og Faderen,
vi ere ét.” 31 Da toge Joderne atter Sten op for
at stene ham. 32 Jesus svarede dem: “Mange
gode Gerninger har jeg vist eder fra min Fader;
for hvilken af disse Gerninger stene I mig?”
33 Jgderne svarede ham: “For en god Gerning
stene vi dig ikke, men for Gudsbespottelse, og
fordi du, som er et Menneske, gor dig selv til
Gud.” 34Jesus svarede dem: “Er der ikke skrevet
i eders Lov: Jeg har sagt: I ere Guder? 35 Nar
den nu har kaldt dem Guder, til hvem Guds Ord
kom (og Skriften kan ikke rokkes), 36 sige I da
til den, hvem Faderen har Helliget og sendt til
Verden: Du taler bespotteligt, fordi jeg sagde: Jeg
er Guds Sgn? 37 Dersom jeg ikke ggr min Faders
Gerninger, sd tror mig ikke! 38 Men dersom jeg
gor dem, sd tror Gerningerne, om I end ikke
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ville tro mig, for at I kunne indse og erkende,
at Faderen er i mig, og jeg i Faderen.” 39 De
sogte da atter at gribe ham; og han undslap af
deres Hand. 40 Og han drog atter bort hinsides
Jordan til det Sted, hvor Johannes fgrst dgbte,
og han blev der. 41 Og mange kom til ham, og
de sagde: “Johannes gjorde vel intet Tegn; men
alt, hvad Johannes sagde om denne, var sandt.”
42 0g mange troede pa ham der.

11

1 Men der 14 en Mand syg, Lazarus fra Betha-
nia, den Landsby, hvor Maria og hendes Sgster
Martha boede. 2 Men Maria var den, som salvede
Herren med Salve og torrede hans Fedder med
sit Har; hendes Broder Lazarus var syg. 3 Da
sendte Sgstrene Bud til ham og lod sige: “Herre!
se, den, du elsker, er syg.” 4 Men da Jesus hgrte
dette, sagde han: “Denne Sygdom er ikke til
Dgden, men for Guds Herligheds Skyld, for at
Guds Sgn skal herligggres ved den.” 5> Men Jesus
elskede Martha og hendes Sgster og Lazarus.
6 Da han nu hgrte, at han var syg, blev han dog
to Dage pa det Sted, hvor han var. 7 Derefter
siger han sa til Disciplene: “Lader os ga til Judeea
igen!” 8 Disciplene sige til ham: “Rabbi! nylig
sggte Joderne at stene dig, og du drager atter
derhen?” 9 Jesus svarede: “Har Dagen ikke tolv
Timer? Vandrer nogen om Dagen, da stgder han
ikke an; thi han ser denne Verdens Lys. 10 Men
vandrer nogen om Natten, da stgder han an; thi
Lyset er ikke i ham.” 11 Dette sagde han, og
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derefter siger han til dem: “Lazarus, vor Ven, er
sovet ind; men jeg gar hen for at veekke ham af
Sgvne.” 12 Da sagde Disciplene til ham: “Herre!
sover han, da bliver han helbredt.” 13 Men Jesus
havde talt om hans Dgd; de derimod mente, at
han talte om Sgvnens Hvile. 14 Derfor sagde da
Jesus dem rent ud: “Lazarus er ded! 15 Og for
eders Skyld er jeg glad over, at jeg ikke var der,
for at I skulle tro; men lader os ga til ham!” 16 Da
sagde Thomas (hvilket betyder Tvilling), til sine
Meddisciple: “Lader os ogsa ga, for at vi kunne
dg med ham!” 17 Da Jesus nu kom, fandt han,
at han havde ligget i Graven allerede fire Dage.
18 Men Bethania var ner ved Jerusalem, omtrent
femten Stadier* derfra. { [*omtrent halvanden
Fjerdingvej, Luk. 24, 18.] } 19 Og mange af
Joderne vare komne til Martha og Maria for at

trgste dem over deres Broder. 20 Da Martha nu
hgrte, at Jesus kom, gik hun ham i Mgde; men

Maria blev siddende i Huset. 21 Da sagde Martha
til Jesus: “Herre! havde du veeret her, da var
min Broder ikke dgd. 22 Men ogsa nu ved jeg, at
hvad som helst du beder Gud om, vil Gud give
dig.” 23 Jesus siger til hende: “Din Broder skal
opstd.” 24 Martha siger til ham: “Jeg ved at han
skal opstd i Opstandelsen pa den yderste Dag.”
25 Jesus sagde til hende: “Jeg er Opstandelsen og
Livet; den, som tror pa mig, skal leve, om han
end dgr. 26 Og hver den, som lever og tror pa
mig, skal i al Evighed ikke dg. Tror du dette?”
27 Hun siger til ham: “Ja, Herre! jeg tror, at
du er Kristus, Guds Sgn, den, som kommer til
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Verden.” 28 Og da hun havde sagt dette, gik hun
bort og kaldte hemmeligt sin Sgster Maria og
sagde: “Mesteren er her og kalder ad dig.” 29 Da
hun hgrte det, rejste hun sig hastigt og gik til
ham. 30 Men Jesus var endnu ikke kommen til
Landsbyen, men var pa det Sted, hvor Martha
havde mgdt ham. 31 Da nu Jgderne, som vare
hos hende i Huset og trgstede hende, sd, at
Maria stod hastigt op og gik ud, fulgte de hende,
idet de mente, at hun gik ud til Graven for at
graede der. 32 Da Maria nu kom derhen, hvor
Jesus var, og sd ham, faldt hun ned for hans
Fgdder og sagde til ham: “Herre! havde du

veeret her da var min Broder ikke dgd.” 33 Da
nu Jesus sa hende graede og sa Jgderne, som

vare komne med hende, greede, harmedes han
i Anden og blev heftig bevaeget i sit Indre; og
han sagde: 34 “Hvor have I lagt ham?” De sige til
ham: “Herre! kom og se!” 35]Jesus grad. 36 Da
sagde Jgderne: “Se, hvor han elskede ham!”
37 Men nogle af dem sagde: “Kunde ikke han,
som dbnede den blindes @jne, have gjort, at ogsa
denne ikke var dgd?” 38 Da harmes Jesus atter
i sit Indre og gar hen til Graven. Men det var
en Hule, og en Sten 1& for den. 39 Jesus siger:
“Tager Stenen bort!” Martha, den dgdes Sgster,
siger til ham: “Herre! han stinker allerede; thi
han har ligget der fire Dage.” 40 Jesus siger til
hende: “Sagde jeg ikke, at dersom du tror, skal
du se Guds Herlighed?” 41 Da toge de Stenen
bort. Men Jesus oplgftede sine @jne og sagde:
“Fader! jeg takker dig, fordi du har hgrt mig.
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42 Jeg vidste vel, at du altid hgrer mig; men
for Skarens Skyld, som stdr omkring, sagde jeg
det, for at de skulle tro, at du har udsendt
mig.” 43 Og da han havde sagt dette, rdbte han
med hgj Rest: “Lazarus, kom herud!” 44 Og
den dgde kom ud, bunden med Jordekleeder om
Fgdder og Heender, og et Tgrkleede var bundet
om hans Ansigt, Jesus siger til dem: “Lgser ham,
og lader ham ga!” 45 Mange af de Jgder, som
vare komne til Maria og havde set, hvad han
havde gjort, troede nu pa ham; 46 men nogle
af dem gik hen til Fariseeerne og sagde dem,
hvad Jesus, havde gjort. 47 Ypperstepraesterne og

Fariseeerne sammenkaldte da et Mgde af Radet
og sagde: “Hvad ggre vi? thi dette Menneske

gor mange Tegn. 48 Dersom vi lade ham sdledes
blive ved, ville alle tro p4& ham, og Romerne
ville komme og tage bade vort Land og Folk.”
49 Men en af dem, Kajfas, som var Yppersteprast
i det Ar, sagde til dem: 50 “I vide intet; ej heller
betenke I, at det er os gavnligt, at ét Menneske
dgr for Folket, og at ikke det hele Folk skal ga
til Grunde.” 51 Men dette sagde han ikke af sig
selv; men da han var Ypperstepreaest i det Ar,
profeterede han at Jesus skulde dg for Folket;
52 og ikke for Folket alene, men for at han ogsa
kunde samle Guds adspredte Bgrn sammen til
ét. 53 Fra den Dag af rddsloge de derfor om
at ihjelsld ham. 54 Derfor vandrede Jesus ikke
mere frit om iblandt joderne, men gik bort
derfra ud pa Landet, neer ved @rkenen, til en
By, som kaldes Efraim; og han blev der med sine
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Disciple. 55 Men Jgdernes Pdske var neer; og
mange fra Landet gik op til Jerusalem fgr Pasken
for at rense sig. 56 Da ledte de efter Jesus og
sagde mellem hverandre, da de stode i Hellig-

dommen: “Hvad mene I? Mon han ikke kommer
til Hgjtiden?” 57 Men Yppersteprasterne og

Farisaeerne havde givet Befaling om at dersom
nogen vidste, hvor han var, skulde han give det
til Kende for at de kunde gribe ham.

12

1 Seks Dage for Paske kom Jesus nu til Betha-
nia, hvor Lazarus boede, han, som Jesus havde
oprejst fra de dgde. 2 Der gjorde de da et
Aftensmaltid for ham, og Martha vartede op;
men Lazarus var en af dem, som sade til Bords
med ham. 3 Da tog Maria et Pund af segte, sare
kostbar Nardussalve og salvede Jesu Fgdder og
torrede hans Fgdder med sit Har; og Huset blev
fuldt af Salvens Duft. 4 Da siger en af hans
Disciple, Judas, Simons Sgn, Iskariot, han, som

siden forradte ham: 3 “Hvorfor blev denne Salve
ikke solgt for tre Hundrede Denarer* og given til

fattige?” { [*se Matth. 18, 28.] } ¢ Men dette
sagde han, ikke fordi han brgd sig om de fattige,
men fordi han var en Tyv og havde Pungen og
bar, hvad der blev lagt deri. 7 Da sagde Jesus:
“Lad hende med Fred, hun har jo bevaret den til
min Begravelsesdag! & De fattige have I jo altid
hos eder; men mig have I ikke altid.” 9 En stor
Skare af Jgderne fik nu at vide, at han var der;
og de kom ikke for Jesu Skyld alene, men ogsa
for at se Lazarus, hvem han havde oprejst fra de
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dgde. 10 Men Ypperstepraesterne radsloge om
ogsd at sld Lazarus ihjel: 11 thi for hans Skyld
gik mange af Jgderne hen og troede pa Jesus.
12 Den folgende Dag, da den store Skare, som
var kommen til Hgjtiden, hgrte, at Jesus kom til
Jerusalem, 13 toge de Palmegrene og gik ud imod
ham og rdbte: “Hosanna! velsignet veere den,
som kommer, i Herrens Navn, Israels Konge!”
14 Men Jesus fandt et ungt £sel og satte sig derp4,
som der er skrevet: 15 “Frygt ikke, Zions Datter!
se, din Konge kommer, siddende pa en Asenindes
Fgl.” 16 Dette forstode hans Disciple ikke forst;
men da Jesus var herliggjort, da kom de i Hu,
at dette var skrevet om ham, og at de havde
gjort dette for ham. 17 Skaren, som var med
ham, vidnede nu, at han havde kaldt Lazarus
frem fra Graven og oprejst ham fra de dgde.
18 Det var ogsa derfor, at Skaren gik ham i Mgde,
fordi de havde hgrt, at han havde gjort dette
Tegn. 19 Da sagde Farisaerne til hverandre: “I
se, at I udrette ikke noget; se, Alverden gar efter
ham.” 20 Men der var nogle Graekere af dem,
som plejede at ga op for at tilbede pa Hgjtiden.
21 Disse gik nu til Filip, som var fra Bethsajda
1 Galileea, og bade ham og sagde: “Herre! vi
gnske at se Jesus.” 22 Filip kommer og siger det
til Andreas, Andreas og Filip komme og sige det
til Jesus. 23 Men Jesus svarede dem og sagde:
“Timen er kommen, til at Menneskesgnnen skal
herliggares. 24 Sandelig, sandelig, siger jeg eder,
hvis ikke Hvedekornet falder i Jorden og dgr,
bliver det ene; men dersom det dar, berer det
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megen Frugt. 25 Den, som elsker sit Liv, skal
miste det; og den, som hader sit Liv i denne
Verden, skal bevare det til et evigt Liv. 26 Om
nogen tjener mig, han fglge mig, og hvor jeg
er, der skal ogsd min Tjener veaere; om nogen
tjener mig, ham skal Faderen are. 27 Nu er min
Sjeel forfeerdet; og hvad skal jeg sige? Fader,
frels mig fra denne Time? Dog, derfor er jeg
kommen til denne Time. 28 Fader herliggor dit
Navn!” Da kom der en Rgst fra Himmelen:
“Bade har jeg herliggjort det, og vil jeg atter
herliggore det.” 29 Da sagde Skaren, som stod
og harte det, at det havde tordnet; andre sagde:
“En Engel har talt til ham.” 30 Jesus svarede
og sagde: “Ikke for min Skyld er denne Rgst
kommen, men for eders Skyld. 31 Nu gar der
Dom over denne Verden, nu skal denne Verdens
Fyrste kastes ud, 32 og jeg skal, nar jeg bliver
ophgjet fra Jorden, drage alle til mig.” 33 Men
dette sagde han for at betegne, hvilken Dgd han

skulde dg. 34 Skaren svarede ham: “Vi have
hgrt af Loven, at Kristus bliver evindelig, og

hvorledes siger da du, at Menneskesgnnen bgr
ophgjes? Hvem er denne Menneskesgn?” 35 Da
sagde Jesus til dem: “Endnu en liden Tid er Lyset
hos eder. Vandrer, medens I have Lyset, for at
Mgrke ikke skal overfalde eder! Og den, som
vandrer i Mgrket, ved ikke, hvor han gar hen.
36 Medens I have Lyset, tror pa Lyset, for at I
kunne blive Lysets Bgrn!” Dette talte Jesus, og
han gik bort og blev skjult for dem. 37 Men
endskgnt han havde gjort s& mange Tegn for
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deres @jne, troede de dog ikke pa ham, 38 for at
Profeten Esajas's Ord skulde opfyldes, som han
har sagt: “Herre! hvem troede det, han hgrte af
os, og for hvem blev Herrens Arm dbenbaret?”
39 Derfor kunde de ikke tro, fordi Esajas har
atter sagt: 40 “Han har blindet deres @jne og
forheerdet deres Hjerte, for at de ikke skulle se
med Qjnene og forstd med Hjertet og omvende
sig, s jeg kunde helbrede dem.” 4! Dette sagde
Esajas, fordi han s& hans Herlighed og talte om
ham. 42 Alligevel var der dog mange, endogsa
af Radsherrerne, som troede pd ham; men for
Farisaernes Skyld bekendte de det ikke, for at
de ikke skulde blive udelukkede af Synagogen;

43 thi de elskede Menneskenes Zre mere end
Guds Zre. 4 Men Jesus rabte og sagde: “Den,

som tror pa mig, tror ikke pd mig, men pa ham,
som sendte mig, 45 og den, som ser mig, ser den,
som sendte mig. 46 Jeg er kommen som et Lys til
Verden, for at hver den, som tror pd mig, ikke
skal blive i Mgrket. 47 Og om nogen hgrer mine
Ord og ikke vogter pd dem, ham dgmmer ikke
jeg; thi jeg er ikke kommen for at dgmme Verden,
men for at frelse Verden. 48 Den, som foragter
mig og ikke modtager mine Ord, har den, som
dgmmer ham; det Ord, som jeg har talt, det skal
dgmme ham pé den yderste Dag. 49 Thi jeg har
ikke talt af mig selv; men Faderen, som sendte
mig, han har givet mig Befaling om, hvad jeg skal
sige, og hvad jeg skal tale. 50 Og jeg ved, at hans
Befaling er evigt Liv. Altsd, hvad jeg taler, taler
jeg sdledes, som Faderen har sagt mig.”
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13

1 Men for Paskehgjtiden, da Jesus vidste, at
hans Time var kommen, til at han skulde ga
bort fra denne Verden til Faderen, da, ligesom
han havde elsket sine egne, som vare i Verden,
sd elskede han dem indtil Enden. 2 Og medens
der holdtes Aftensmaltid, da Djaevelen allerede
havde indskudt i Judas's, Simons Sgns, Iskariots
Hjerte, at han skulde forrdde ham; 3 da Jesus
vidste, at Faderen havde givet ham alle Ting i
Heende, og at han var udgdet fra Gud og gik hen
til Gud: 4sa rejser han sig fra Maltidet og leegger
sine Klader fra sig, og han tog et Linklaede og
bandt det om sig. 5 Derefter halder han Vand i
Vaskefadet og begyndte at to Disciplenes Fgdder
og at tgrre dem med Linkledet, som han var

ombunden med. % Han kommer da til Simon
Peter; og denne siger til ham: “Herre! tor du

mine Fadder?” 7Jesus svarede og sagde til ham:
“Hvad jeg gor, ved du ikke nu, men du skal forsta
det siden efter.” & Peter siger til ham: “Du skal i
al Evighed ikke to mine Fgdder.” Jesus svarede
ham: “Dersom jeg ikke tor dig, har du ikke
Lod sammen med mig.” 9 Simon Peter siger til
ham: “Herre! ikke mine Fgdder alene, men ogsa
Heenderne og Hovedet.” 10 Jesus siger til ham:
“Den, som er tveaettet, har ikke ngdig at to andet
end Fgdderne, men er ren over det hele; og I ere
rene, men ikke alle.” 11 Thi han kendte den, som
forradte ham; derfor sagde han: “I ere ikke alle
rene.” 12 Da han nu havde toet deres Fgdder og
havde taget sine Kleeder og atter sat sig til Bords,
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sagde han til dem: “Vide I, hvad jeg har gjort ved
eder? 131 kalde mig Mester og Herre, og I tale ret,
thi jeg er det. 14 Nar da jeg, Herren og Mesteren,
har toet eders Fgdder, sd ere ogsd I skyldige at
to hverandres Fgdder. 15 Thi jeg har givet eder
et Eksempel, for at, ligesom jeg gjorde ved eder,
skulle ogsa I ggre. 16 Sandelig, sandelig, siger jeg
eder, en Tjener er ikke stgrre end sin Herre, ikke
heller et Sendebud stgrre end den, som har sendt
ham. 17 Nar I vide dette, ere I salige, om I gore
det. 18 Jeg taler ikke om eder alle; jeg ved, hvilke
jeg har udvalgt; men Skriften matte opfyldes:
Den, som &eder Brgdet med mig, har oplgftet sin
Hel imod mig. 19 Fra nu af siger jeg eder det,
forend det sker, for at I, ndr det er sket, skulle tro,
at det er mig. 20 Sandelig, sandelig, siger jeg eder,
den, som modtager, hvem jeg sender, modtager
mig; men den, som modtager mig, modtager
ham, som har sendt mig.” 21 Da Jesus havde
sagt dette, blev han heftigt beveeget i Anden
og vidnede og sagde: “Sandelig, sandelig, siger
jeg eder, en af eder vil forrdde mig.” 22 Da sa
Disciplene pd hverandre, tvivirddige om, hvem

han talte om. 23 Men der var en iblandt hans
Disciple, som sad* til Bords ved Jesu Side, han,

hvem Jesus elskede. { [*egl.: 1& ved Jesu Bryst;
man 14 til Bords (se Luk. 7, 37) med sit Hoved
ud for Sidemandens Bryst.] } 24 Til denne nikker
da Simon Peter og siger til ham: “Sig, hvem det
er, han taler om?” 25 Men denne bgjer sig op
til Jesu Bryst og siger til ham: “Herre! hvem
er det?” 26 Jesus svarer: “Det er den, hvem
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jeg giver det Stykke Brgd, som jeg dypper.” Sa
dypper han Stykket og tager og giver det til Judas,
Simons Sgn, Iskariot. 27 Og efter at han havde
faet Stykket, da gik Satan ind i ham. S& siger
Jesus til ham: “Hvad du ger, gor det snart!”
28 Men ingen af dem, som sade til Bords, forstod,
hvorfor han sagde ham dette. 29 Thi nogle mente,
efterdi Judas havde Pungen, at Jesus sagde til
ham: “Kgb, hvad vi have ngdig til Hgjtiden;”
eller at han skulde give noget til de fattige. 30 Da
han nu havde faet Stykket, gik han straks ud.
Men det var Nat. 3! Da han nu var gaet ud,
siger Jesus: “Nu er Menneskesgnnen herliggjort,
og Gud er herliggjort i ham. 32 Dersom Gud
er herliggjort i ham, skal Gud ogsad herliggore
ham i sig, og han skal snart herliggore ham.
33 Bgrnlille! endnu en liden Stund er jeg hos
eder. I skulle lede efter mig, og ligesom jeg sagde
til Jederne: “Hvor jeg gar hen, kunne I ikke
komme,” siger jeg nu ogsa til eder. 34 Jeg giver
eder en ny Befaling, at I skulle elske hverandre,
at ligesom jeg elskede eder, skulle ogsa I elske
hverandre. 35 Derpd skulle alle kende, at I ere
mine Disciple, om I have indbyrdes Kerlighed.”
36 Simon Peter siger til ham: “Herre! hvor gar du
hen?” Jesus svarede ham: “Hvor jeg gar hen, kan
du ikke nu fglge mig, men siden skal du fglge
mig.” 37 Peter siger til ham: “Herre! hvorfor kan
jeg ikke foglge dig nu? Jeg vil sette mit Liv til
for dig?” 38 Jesus svarer: “Vil du seette dit Liv til
for mig? Sandelig, sandelig, siger jeg dig, Hanen
skal ikke gale, foarend du har fornaegtet mig tre
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Gange.”

14

1 “Eders Hjerte forfaerdes ikke! Tror pa Gud,
og tror pa mig! 21 min Faders Hus er der mange
Boliger. Dersom det ikke var sd, havde jeg sagt
eder det; thi jeg gé’u‘ bort for at berede eder Sted.
30g nar jeger gdet bort og har beredt eder Sted,
kommer jeg igen og tager eder til mig, for at,
hvor jeg er, der skulle ogsa I veere. 4 Og hvor jeg
gar hen, derhen vide I Vejen.” 5 Thomas siger til
ham: “Herre! vi vide ikke, hvor du gar hen; og
hvorledes kunne vi vide Vejen?” 6 Jesus siger til
ham: “Jeg er Vejen og Sandheden og Livet; der
kommer ingen til Faderen uden ved mig. 7Havde
I kendt mig, da havde I ogsad kendt min Fader; og
fra nu af kende I ham og have set ham.” 8 Filip
siger til ham: “Herre! vis os Faderen, og det er
os nok.” 9 Jesus siger til ham: “S& lang en Tid
har jeg veaeret hos eder, og du kender mig ikke,
Filip? Den, som har set mig, har set Faderen;
hvorledes kan du da sige: Vis os Faderen? 10 Tror
du ikke, at jeg er i Faderen, og Faderen er i mig?
De Ord, som jeg siger til eder, taler jeg ikke af
mig selv; men Faderen, som bliver i mig, han gor
sine Gerninger. 11 Tror mig, at jeg er i Faderen,
og Faderen er i mig; men ville I ikke, sd tror mig
dog for selve Gerningernes Skyld! 12 Sandelig,
sandelig, siger jeg eder, den, som tror pad mig,
de Gerninger, som jeg gor, skal ogsd han gore,
og han skal ggre stgrre Gerninger end disse; thi
jeg gar til Faderen, 13 og hvad som helst I bede
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om i mit Navn, det vil jeg gore, for at Faderen
ma herligggres ved Sgnnen. 14 Dersom I bede
om noget i mit Navn, vil jeg ggre det. 15 Dersom
I elske mig, da holder mine Befalinger! 16 Og
jeg vil bede Faderen, og han skal give eder en
anden Talsmand til at veere hos eder evindelig,
17 den Sandhedens And, som Verden ikke kan
modtage, thi den ser den ikke og kender den
ikke; men I kende den, thi den bliver hos eder
og skal veere i eder. 18 Jeg vil ikke efterlade
eder faderlgse; jeg kommer til eder. 19 Endnu
en liden Stund, og Verden ser mig ikke mere,
men I se mig; thi jeg lever, og I skulle leve.
20 P4 den Dag skulle I erkende, at jeg er i min
Fader, og I i mig, og jeg i eder. 21 Den, som
har mine Befalinger og holder dem, han er den,
som elsker mig; men den, som elsker mig, skal
elskes af min Fader; og jeg skal elske ham og
abenbare mig for ham.” 22 Judas (ikke Iskariot)
siger til ham: “Herre! hvor kommer det, at du vil
dbenbare dig for os og ikke for verden?” 23 Jesus
svarede og sagde til ham: “Om nogen elsker mig,
vil han holde mit Ord; og min Fader skal elske
ham, og vi skulle komme til ham og tage Bolig
hos ham. 24 Den, som ikke elsker mig, holder
ikke mine Ord; og det Ord, som I hgre, er ikke
mit, men Faderens, som sendte mig. 25 Dette
har jeg talt til eder, medens jeg blev hos eder.
26 Men Talsmanden, den Helligdnd, som Faderen
vil sende i mit Navn, han skal leere eder alle Ting
og minde eder om alle Ting, som jeg har sagt
eder. 27 Fred efterlader jeg eder, min Fred giver



JOHANNES 14:28 xlviii JOHANNES 15:7

jeg eder; jeg giver eder ikke, som Verden giver.
Eders Hjerte forfeerdes ikke og forsage ikke! 281
have hgrt, at jeg sagde til eder: Jeg gar bort og
kommer til eder igen. Dersom I elskede mig, da
gledede I eder over, at jeg gar til Faderen; thi
Faderen er stgrre end jeg. 29 Og nu har jeg sagt
eder det, for det sker, for at I skulle tro, nar det
er sket. 30 Jeg skal herefter ikke tale meget med
eder; thi denne Verdens Fyrste kommer, og han
har slet intet i mig; 3! men for at verden skal
kende, at jeg elsker Faderen og gor sdledes, som
Faderen har befalet mig: sd star nu op, lader os
ga herfra!”

15

1 “Teg er det sande Vintre, og min Fader er
Vingdrdsmanden. 2 Hver Gren pa mig, som ikke
baerer Frugt, den borttager han, og hver den,
som beerer Frugt, renser han, for at den skal
baere mere Frugt. 31 ere allerede rene pad Grund
af det Ord, som jeg har talt til eder. 4 Bliver i
mig, da bliver ogsa jeg i eder. Ligesom Grenen
ikke kan beaere Frugt af sig selv, uden den bliver
pa Vintreet, sdledes kunne I ikke heller, uden
I blive i mig. 5 Jeg er Vintraet, I ere Grenene.
Den, som bliver i mig, og jeg i ham, han beerer
megen Frugt; thi uden mig kunne I slet intet
gore. 6 Om nogen ikke bliver i mig, han bliver
udkastet som en Gren og visner; man sanker
dem og kaster dem i Ilden, og de breendes.
7 Dersom I blive i mig, og mine Ord blive i
eder, da beder, om hvad som helst I ville, og det
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skal blive eder til Del. 8 Derved er min Fader
herliggjort, at I beere megen Frugt, og I skulle

blive mine Disciple. 9 Ligesom Faderen har elsket
mig, sd har ogsa jeg elsket eder; bliver i min
Kearlighed! 10 Dersom I holde mine Befalinger,
skulle I blive i min Kerlighed, ligesom jeg har
holdt min Faders Befalinger og bliver i hans
Kearlighed. 11 Dette har jeg talt til eder, for at
min Gleede kan veere i eder, og eders Gleede kan
blive fuldkommen. 12 Dette er min Befaling, at
I skulle elske hverandre, ligesom jeg har elsket
eder. 13 Stgrre Keerlighed har ingen end denne,

at han seetter sit Liv til for sine Venner. 141 ere
mine Venner, dersom I ggre, hvad jeg befaler

eder. 15 Jeg kalder eder ikke laengere Tjenere;
thi Tjeneren ved ikke, hvad hans Herre ggr; men
eder har jeg kaldt Venner; thi alt det, som jeg har
hgrt af min Fader, har jeg kundgjort eder. 161
have ikke udvalgt mig, men jeg har udvalgt eder
og sat eder til, at I skulle g& hen og beere Frugt,
og eders Frugt skal blive ved, for at Faderen skal
give eder, hvad som helst I bede ham om i mit
Navn. 17 Dette befaler jeg eder, at I skulle elske
hverandre. 18 Nar Verden hader eder, da vid,
at den har hadet mig forend eder. 19 Vare I
af Verden, da vilde Verden elske sit eget; men
fordi I ikke ere af Verden, men jeg har valgt
eder ud af Verden, derfor hader Verden eder.
20 Kommer det Ord i Hu, som jeg har sagt eder:
En Tjener er ikke stgrre end sin Herre. Have de
forfulgt mig, ville de ogsa forfglge eder; have de
holdt mit Ord, ville de ogsa holde eders. 21 Men
alt dette ville de ggre imod eder for mit Navns
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Skyld, fordi de ikke kende den, som sendte mig.
22 Dersom jeg ikke var kommen og havde talt
til dem, havde de ikke Synd; men nu have de
ingen Undskyldning for deres Synd. 23 Den, som
hader mig, hader ogsd min Fader. 2¢ Havde jeg
ikke gjort de Gerninger iblandt dem, som ingen
anden har gjort, havde de ikke Synd; men nu
have de set dem og dog hadet bdde mig og min
Fader. 25 Dog, det Ord, som er skrevet i deres
Lov, ma opfyldes: De hadede mig uforskyldt.
26 Men nadr Talsmanden kommer, som jeg skal
sende eder fra Faderen, Sandhedens And, som
udgar fra Faderen, da skal han vidne om mig.
27 Men ogsa I skulle vidne; thi I vare med mig fra
Begyndelsen.”

16

1 “Dette har jeg talt til eder, for at I ikke
skulle forarges. 2 De skulle udelukke eder af
Synagogerne, ja, den Tid skal komme, at hver
den, som slar eder ihjel, skal mene, at han viser
Gud en Dyrkelse. 3 Og dette skulle de ggre, fordi
de hverken kende Faderen eller mig. ¢ Men dette
har jeg talt til eder, for at I, ndr Timen kommer,
skulle komme i Hu, at jeg har sagt eder det; men
dette sagde jeg eder ikke fra Begyndelsen, fordi
jeg var hos eder. 5 Men nu gar jeg hen til ham,
som sendte mig, og ingen af eder spgrger mig:
Hvor gar du hen? 6 Men fordi jeg har talt dette
til eder, har Bedrgvelsen opfyldt eders Hjerte.
7 Men jeg siger eder Sandheden: Det er eder
gavnligt, at jeg gar bort, thi gar jeg ikke bort,
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kommer Talsmanden ikke til eder; men gar jeg
bort, sa vil jeg sende ham til eder. 8 Og nar han
kommer, skal han overbevise Verden om Synd og
om Retfeerdighed og om Dom. 9 Om Synd, fordi
de ikke tro pd mig; 10 men om Retfeerdighed,
fordi jeg gdr til min Fader, og I se mig ikke
leenger; 11 men om Dom, fordi denne Verdens
Fyrste er dgmt. 12 Jeg har endnu meget at sige
eder; men I kunne ikke baere det nu. 13 Men
ndr han, Sandhedens And, kommer, skal han
vejlede eder til hele Sandheden; thi han skal ikke
tale af sig selv, men hvad som helst han hgrer,
skal han tale, og de kommende Ting skal han
forkynde eder. 14 Han skal herligggre mig; thi
han skal tage af mit og forkynde eder. 15 Alt,
hvad Faderen har, er mit; derfor sagde jeg, at
han skal tage af mit og forkynde eder. 16 Om en
liden Stund skulle I ikke se mig laenger, og atter
om en liden Stund skulle I se mig.” 17 Da sagde
nogle af hans Disciple til hverandre: “Hvad er
dette, som han siger os: Om en liden Stund skulle
I ikke se mig, og atter om en liden Stund skulle
I se mig, og: Jeg gar hen til Faderen?” 18 De
sagde altsd: “Hvad er dette, han siger: Om en
liden Stund? Vi forstda ikke, hvad han taler.”
19 Jesus vidste, at de vilde spgrge ham, og han
sagde til dem: “I spgrge hverandre om dette,
at jeg sagde: Om en liden Stund skulle I ikke
se mig, og atter om en liden Stund skulle I se
mig. 20 Sandelig, sandelig, siger jeg eder, I skulle
grede og jamre, men Verden skal gleede sig; I
skulle veere bedrgvede, men eders Bedrgvelse
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skal blive til Gleede. 21 Nar Kvinden fgder, har
hun Bedrgvelse, fordi hendes Time er kommen;

men nar hun har fedt Barnet, kommer hun ikke
mere sin Trengsel i Hu af Glaede over, at et
Menneske er fgdt til Verden. 22 Ogsa I have da
vel nu Bedrgvelse, men jeg skal se eder igen, og
eders Hjerte skal gledes, og ingen tager eders
Gleede fra eder. 23 Og pd den Dag skulle I ikke
spgrge mig om noget. Sandelig, sandelig, siger
jeg eder, hvad som helst I bede Faderen om, skal
han give eder i mit Navn. 24 Hidindtil have I
ikke bedt om noget i mit Navn; beder, og I skulle
fa, for at eders Gleede ma blive fuldkommen.
25 Dette har jeg talt til eder i Lignelser; der
kommer en Time, da jeg ikke mere skal tale til
eder i Lignelser, men frit ud forkynde eder om
Faderen. 26 P4 den Dag skulle I bede i mit Navn,
og jeg siger ikke til eder; at jeg vil bede Faderen
for eder; 27 thi Faderen selv elsker eder, fordi
I have elsket mig og troet, at jeg er udgaet fra
Gud. 28 Jeg udgik fra Faderen og er kommen
til Verden; jeg forlader Verden igen og gar til
Faderen.” 29 Hans Disciple sige til ham: “Se, nu
taler du frit ud og siger ingen Lignelse. 30 Nu vide
vi, at du ved alle Ting og ikke har ngdig, at nogen
sperger dig; desarsag tro vi, at du er udgaet fra
Gud.” 31Jesus svarede dem: “Nu tro I! 32 Se, den
Time kommer, og den er kommen, da I skulle
adspredes hver til sit og lade mig alene; dog, jeg
er ikke alene, thi Faderen er med mig. 33 Dette
har jeg talt til eder, for at I skulle have Fred i mig.
I Verden have I Treengsel; men verer frimodige,
jeg har overvundet Verden.”
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17

1 Dette talte Jesus; og han oplgftede sine @jne
til Himmelen og sagde: “Fader! Timen er
kommen; herligger din Sgn, for at Sgnnen ma
herliggore dig, 2 ligesom du har givet ham Magt
over alt Kad, for at han skal give alle dem, som
du har givet ham, evigt Liv. 3 Men dette er det
evige Liv, at de kende dig, den eneste sande Gud,
og den, du udsendte, Jesus Kristus. 4 Jeg har
herliggjort dig pa Jorden ved at fuldbyrde den
Gerning, som du har givet mig at ggre. > Og
Fader! herligger du mig nu hos dig selv med den
Herlighed, som jeg havde hos dig, for Verden var.
6 Jeg har dbenbaret dit Navn for de Mennesker,
som du har givet mig ud af Verden; de vare dine,
og du gav mig dem. og de have holdt dit Ord.
7 Nu vide de, at alt det, som du har givet mig,
er fra dig. & Thi de Ord, som du har givet mig,
har jeg givet dem; og de have modtaget dem og
erkendt i Sandhed, at jeg udgik fra dig, og de
have troet, at du har udsendt mig. ° Jeg beder
for dem; jeg beder ikke for Verden, men for dem,
som du har givet mig; thi de ere dine. 10 Og alt
mit er dit, og dit er mit; og jeg er herliggjort
i dem. 11 Og jeg er ikke mere i Verden, men
disse ere i Verden, og jeg kommer til dig. Hellige
Fader! bevar dem i dit Navn, hvilket du har givet
mig, for at de ma veere et ligesom vi. 12 Da jeg
var hos dem, bevarede jeg dem i dit Navn, hvilket
du har givet mig, og jeg vogtede dem, og ingen
af dem blev fortabt, uden Fortabelsens Sen, for
at Skriften skulde opfyldes. 13 Men nu kommer
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jeg til dig, og dette taler jeg i Verden, for at de
ma have min Gleede fuldkommet i sig. 14 Jeg
har givet dem dit Ord; og Verden har hadet dem,
fordi de ikke ere af Verden, ligesom jeg ikke er af
Verden. 15 Jeg beder ikke om, at du vil tage dem
ud af Verden, men at du vil bevare dem fra det
onde. 16 De ere ikke af Verden, ligesom jeg ikke er
af Verden. 17 Hellige dem i Sandheden; dit Ord
er Sandhed. 18 Ligesom du har udsendt mig til
Verden, sd har ogsa jeg udsendt dem til Verden.
19 Og jeg helliger mig selv for dem, for at ogsa
de skulle veere helligede i Sandheden. 20 Men
jeg beder ikke alene for disse, men ogsa for dem,
som ved deres Ord tro pd mig, 2! at de ma alle
veere ét; ligesom du, Fader! i mig, og jeg i dig,
at ogsa de skulle veere ét i os, for at Verden ma
tro, at du har udsendt mig. 22 Og den Herlighed,
som du har givet mig, har jeg givet dem, for at
de skulle veere ét, ligesom vi ere ét, 23 jeg i dem
og du i mig, for at de ma veere fuldkommede til
ét, for at Verden ma erkende, at du har udsendt
mig og har elsket dem, ligesom du har elsket mig.
24 Fader! jeg vil, at, hvor jeg er, skulle ogsa de,
som du har givet mig, veere hos mig, for at de ma
skue min Herlighed, som du har givet mig; thi
du har elsket mig for Verdens Grundlaeggelse.
25 Retfeerdige Fader! og Verden har ikke kendt
dig, men jeg har kendt dig, og disse have kendt,
at du har udsendt mig. 26 Og jeg har kundgjort
dem dit Navn og vil kundgere dem det, for at
den Kerlighed, hvormed du har elsket mig, skal
veere i dem, og jeg i dem.”
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18

1 Da Jesus havde sagt dette, gik han ud med
sine Disciple over Kedrons Bak, hvor der var en
Have, i hvilken han gik ind med sine Disciple.
2 Men ogsad Judas, som forrddte ham, kendte
Stedet; thi Jesus samledes ofte der med sine
Disciple. 3 S tager Judas Vagtafdelingen og
Svende fra Ypperstepresterne og Farisaerne
og kommer derhen med Fakler og Lamper og
Vaben. 4 Da nu Jesus vidste alt, hvad der skulde
komme over ham, gik han frem og sagde til

dem: “Hvem lede I efter?” 5 De svarede ham:
“Jesus af Nazareth.” Jesus siger til dem: “Det er

mig.” Men ogsa Judas, som forrddte ham, stod
hos dem. 6 Som han da sagde til dem: “Det er
mig,” vege de tilbage og faldt til Jorden. 7 Han
spurgte dem nu atter: “Hvem lede I efter?” Men
de sagde: “Jesus af Nazareth.” 8 Jesus svarede:
“Jeg har sagt eder, at det er mig; dersom I da
lede efter mig, sd lader disse ga!” 9 for at det
Ord skulde opfyldes, som han havde sagt: “Jeg
mistede ingen af dem, som du har givet mig.”
10 Simon Peter, som havde et Svaerd, drog det nu
og slog Ypperstepraestens Tjener og afhuggede
hans hgjre @re. Men Tjeneren hed Malkus. 11 Da
sagde Jesus til Peter: “Stik dit Sveerd i Skeden!
Skal jeg ikke drikke den Kalk, som min Fader har
givet mig?” 12 Vagtafdelingen og Krigsgversten
og Jodernes Svende grebe da Jesus og bandt
ham. 13 Og de farte ham fgrst til Annas; thi han
var Svigerfader til Kajfas, som var Yppersteprast
i det Ar. 14 Men det var Kajfas, som havde
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givet Jaderne det Rad, at det var gavnligt, at ét

Menneske dgde for Folket. 15 Men Simon Peter
og en anden Discipel fulgte Jesus, og den Discipel

var kendt med Yppersteprasten, og han gik ind
med Jesus i Ypperstepraestens Gard. 16 Men
Peter stod udenfor ved Dgren. Da gik den anden
Discipel, som var kendt med Ypperstepraesten,
ud og sagde det til Dgrvogtersken og farte Peter
ind. 17 Pigen, som var Dgrvogterske, siger da til
Peter: “Er ogsad du af dette Menneskes Disciple?”
Han siger: “Nej, jeg er ikke.” 18 Men Tjenerne og
Svendene stode og havde gjort en Kulild (thi det
var koldt) og varmede sig; men ogsa Peter stod
hos dem og varmede sig. 19 Ypperstepraesten
spurgte nu Jesus om hans Disciple og om hans
Lere. 20 Jesus svarede ham: “Jeg har talt frit
ud til Verden; jeg har altid lert i Synagoger
og 1 Helligdommen, der, hvor alle Joderne
komme sammen, og i Landom har jeg intet talt.
21 Hvorfor spgrger du mig? Spegrg dem, som
have hgrt, hvad jeg talte til dem; se, de vide,
hvad jeg har sagt.” 22 Men som han sagde dette,
gav en af Svendene, som stode hos, Jesus et Slag
1 Ansigtet og sagde: “Svarer du Yppersteprasten
sdledes?” 23 Jesus svarede ham: “Har jeg talt
ilde, da bevis, at det er ondt: men har jeg talt ret,
hvorfor slar du mig da?” 24 Annas sendte ham
nu bunden til Ypperstepreesten Kajfas. 25 Men
Simon Peter stod og varmede sig. Da sagde de
til ham: “Er ogsd du af hans Disciple?” Han
naegtede det og sagde: “Nej, jeg er ikke.” 26 En af
Ypperstepraestens Tjenere, som var en Freende
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af ham, hvis @re Peter havde afhugget, siger: “Sa
jeg dig ikke i Haven med ham?” 27 Da neaegtede
Peter det atter, og straks galede Hanen. 28 De fgre
nu Jesus fra Kajfas til Landshgvdingens Borg;
men det var drle. Og de gik ikke ind i Borgen,
for at de ikke skulde besmittes, men kunde spise
Paske, 29 Pilatus gik da ud til dem, og han siger:
“Hvad Klagemal fore I mod dette Menneske?”
30 De svarede og sagde til ham: “Var han ikke
en Ugerningsmand, da havde vi ikke overgivet
ham til dig.” 31 Da sagde Pilatus til dem: “Tager I
ham og dgmmer ham efter eders Lov!” Da sagde
Joderne til ham: “Det er os ikke tilladt at aflive
nogen;” 32 for at Jesu Ord skulde opfyldes, det,
som han sagde, da han gav til Kende, hvilken
Dgd han skulde dg. 33 Da gik Pilatus igen ind
i Borgen og kaldte pa Jesus og sagde til ham: “Er
du Jedernes Konge?” 34Jesus svarede: “Siger du
dette af dig selv, eller have andre sagt dig det om
mig?” 35 Pilatus svarede: “Mon jeg er en Jgde?
dit Folk og Ypperstepraesterne have overgivet
dig til mig; hvad har du gjort?” 36 Jesus svarede:
“Mit Rige er ikke af denne Verden. Var mit Rige
af denne verden, havde mine Tjenere stridt for,
at jeg ikke var bleven overgiven til Jaderne; men
nu er mit Rige ikke deraf.” 37 Da sagde Pilatus til
ham: “Du er altsd dog en Konge?” Jesus svarede:
“Du siger det, jeg er en Konge. Jeg er dertil fgdt
og dertil kommen til Verden, at jeg skal vidne
om Sandheden. Hver den, som er af Sandheden,
hgrer min Rgst.” 38 Pilatus siger til ham: “Hvad
er Sandhed?” Og da han havde sagt dette, gik
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han igen ud til Joderne, og han siger til dem:
“Jeg finder ingen Skyld hos ham. 3% Men I have
den Skik, at jeg lgslade eder en om Pasken; ville
I da, at jeg skal lgslade eder Jadernes Konge?”
40 Da rabte de alle igen og sagde: “Ikke ham, men
Barabbas;” og Barabbas var en Rgver.

19

1Nu tog da Pilatus Jesus og lod ham hudstryge.
2 Og Stridsmandene flettede en Krone af Torne
og satte den pad hans Hoved og kastede en
Purpurkappe om ham, og de gik hen til ham
og sagde: 3 “Hil veere dig, du Jedernes Konge!”
og de sloge ham i Ansigtet. 4 Og Pilatus gik
atter ud, og han siger til dem: “Se, jeg forer
ham ud til eder, for at I skulle vide, at jeg
finder ingen Skyld hos ham.” 5 Da gik Jesus ud
med Tornekronen og Purpurkappen pa. Og han
siger til dem: “Se, hvilket Menneske!” ¢ Da nu
Yppersteprasterne og Svendene sd ham, rabte
de og sagde: “Korsfaest! korsfest!” Pilatus
siger til dem: “Tager I ham og korsfeester ham;
thi jeg finder ikke Skyld hos ham.” 7 Jgderne
svarede ham: “Vi have en Lov, og efter denne
Lov er han skyldig at dg, fordi han har gjort sig

selv til Guds Sgn.” 8 Da Pilatus nu hgrte dette
Ord, blev han endnu mere bange. 9 Og han gik

ind igen i Borgen og siger til Jesus: “Hvorfra er
du?” Men Jesus gav ham intet Svar. 10 Pilatus
siger da til ham: “Taler du ikke til mig? Ved
du ikke, at jeg har Magt til at lgslade dig, og
at jeg har Magt til at korsfeste dig?” 11 Jesus
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svarede: “Du havde aldeles ingen Magt over mig,
dersom den ikke var givet dig ovenfra; derfor
har den, som overgav mig til dig, stgrre Synd.”
12 Derefter forsggte Pilatus at lgslade ham. Men
Joderne rabte og sagde: “Dersom du lgslader
denne, er du ikke Kejserens Ven. Hver den,
som ggr sig selv til Konge, saetter sig op imod
Kejseren.” 13 Da Pilatus hgrte disse Ord, forte
han Jesus ud og satte sig pA Dommersaedet, pa
det Sted, som kaldes Stenlagt, men pd Hebraisk
Gabbatha; 14 men det var Beredelsens dag i
Pasken, ved den sjette Time. Og han siger
til Joderne: “Se, eders Konge!” 15 De rabte
nu: “Bort, bort med ham! korsfaest ham!”
Pilatus siger til dem: “Skal jeg korsfeeste eders
Konge?” Ypperstepraesterne svarede: “Vi have
ingen Konge uden Kejseren.” 16 S overgav han
ham da til dem til at korsfeestes. De toge nu
Jesus; 17 og han bar selv sit Kors og gik ud til
det sdkaldte “Hovedskalsted”, som hedder pa
Hebraisk Golgatha, 18 hvor de korsfaestede ham
og to andre med ham, en pa hver Side, men Jesus
midt imellem. 19 Men Pilatus havde ogsa skrevet
en Overskrift og sat den pa Korset. Men der var
skrevet: “Jesus af Nazareth, Jgdernes Konge.”
20 Denne Overskrift leeste da mange af Jaderne;
thi det Sted, hvor Jesus blev korsfeestet, var neer
ved Staden; og den var skreven pd Hebraisk,
Latin og Greesk. 21 Da sagde Jgdernes Ypper-
stepraester til Pilatus: “Skriv ikke: J@dernes
Konge, men: Han sagde: Jeg er Jadernes Konge.”
22 Pilatus svarede: “Hvad jeg skrev, det skrev
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jeg.” 23 Da nu Stridsmeendene havde korsfaestet
Jesus, toge de hans Klaeder og gjorde fire Dele, én
Del for hver Stridsmand, og ligeledes Kjortelen;
men Kjortelen var usyet, veevet fra gverst helt
igennem. 24 Da sagde de til hverandre: “Lader
os ikke sgnderskere den, men kaste Lod om
den, hvis den skal vaere;” for at Skriften skulde
opfyldes, som siger: “De delte mine Klaeder
imellem sig og kastede Lod om mit Klaeedebon.”
Dette gjorde da Stridsmandene. 25 Men ved Jesu
Kors stod hans Moder og hans Moders Sgster,
Maria, Klopas's Hustru, og Maria Magdalene.
26 Da Jesus nu sa sin Moder og den Discipel,
han elskede, std hos, siger han til sin Moder:
“Kvinde! se, det er din Sgn.” 27 Derefter siger
han til Disciplen: “Se, det er din Moder.” Og
fra den time tog Disciplen hende hjem til sit.
28 Derefter, da Jesus vidste, at alting nu var
fuldbragt, for at Skriften skulde opfyldes, siger
han: “Jeg torster.” 29 Der stod et Kar fuldt af
Eddike; de satte da en Svamp fuld af Eddike
pa en Isopstengel og holdt den til hans Mund.
30 Da nu Jesus havde taget Eddiken, sagde han:
“Det er fuldbragt;” og han bgjede Hovedet og
opgav Anden. 3! Da det nu var Beredelsesdag,
bade Jgderne Pilatus om, at Benene matte blive
knuste og Legemerne nedtagne, for at de ikke
skulde blive p& Korset Sabbaten over; thi denne
Sabbatsdag var stor. 32 Da kom Stridsmeendene
og knuste Benene pa den forste og pa den anden;

som vare korsfeestede med ham. 33 Men da
de kom til Jesus og sa, at han allerede var
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ded, knuste de ikke hans Ben. 34 Men en af
Stridsmeendene stak ham i Siden med et Spyd,

og straks flgd der Blod og Vand ud. 35 0Og den, der
har set det, har vidnet det, og hans Vidnesbyrd er
sandt, og han ved, at han siger sandt, for at ogsa I
skulle tro. 3¢ Thi disse Ting skete, for at Skriften
skulde opfyldes: “Intet Ben skal sgnderbrydes
derpd.”* { [*d. e. pa Paskelammet.] } 37 Og
atter et andet Skriftord siger: “De skulle se hen
til ham, hvem de have gennemstunget.” 3% Men
Josef fra Arimatheea, som var en Jesu Discipel,
dog lgnligt, af Frygt for Jederne, bad derefter
Pilatus om, at han matte tage Jesu Legeme, og
Pilatus tillod det. Da kom han og tog Jesu
Legeme. 39 Men ogsd Nikodemus, som fgrste
Gang var kommen til Jesus om Natten, kom og
bragte en Blanding af Myrra og Aloe, omtrent
hundrede Pund. 40 De toge da Jesu Legeme og
bandt det i Linkleeder med de vellugtende Urter,
som Jgdernes Skik er at fly Lig til Jorde. 41 Men
der var pa det Sted, hvor han blev korsfaestet,
en Have, og i Haven en ny Grav, hvori endnu
aldrig nogen var lagt. 42Der lagde de da Jesus, for

Jodernes Beredelses dags Skyld, efterdi Graven
var nar.

20

1 Men pé den fgrste Dag; i Ugen kommer Maria
Magdalene arle, medens det endnu er merkt,
til Graven og ser Stenen borttagen fra Graven,
2 Da lgber hun og kommer til Simon Peter og
til den anden Discipel, ham, hvem Jesus elskede,
og siger til dem: “De have borttaget Herren af
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Graven, og vi vide ikke, hvor de have lagt ham.”
3 Da gik Peter og den anden Discipel ud, og de
kom til Graven. 4 Men de to lgb sammen, og den
anden Discipel lgb foran, hurtigere end Peter,
og kom fgrst til Graven. 5 Og da han kiggede
ind, ser han Linklaederne ligge der, men gik dog
ikke ind. ¢ Da kommer Simon Peter, som fulgte
ham, og han gik ind i Graven og sd Linkleederne
ligge der 7 og Tgrklaedet, som han havde haft pa
sit Hoved, ikke liggende ved Linkleederne, men
sammenrullet pa et Sted for sig selv. & Nu gik
da ogsd den anden Discipel, som var kommen
fgrst til Graven, ind, og han sa og troede. 9 Thi
de forstode endnu ikke Skriften, at han skulde
opsta fra de dede. 10 Da gik Disciplene atter bort
til deres Hjem. 11 Men Maria stod udenfor ved
Graven og graed. Som hun nu graed, kiggede hun
ind i Graven, 12 og hun ser to Engle sidde i hvide
Kleeder, en ved Hovedet og en ved Fgdderne,
hvor Jesu Legeme havde ligget. 13 Og de sige til
hende: “Kvinde! hvorfor greeder du?” Hun siger
til dem: “Fordi de have taget min Herre bort, og
jeg ved ikke, hvor de have lagt ham.” 14 Da hun
havde sagt dette, vendte hun sig om, og hun ser
Jesus sta der, og hun vidste ikke, at det var Jesus.
15Jesus siger til hende: “Kvinde: hvorfor greeder
du? hvem leder du efter?” Hun mente, det var
Havemanden, og siger til ham: “Herre! dersom
du har baret ham bort, da sig mig, hvor du har
lagt ham, sa vil jeg tage ham.” 16 Jesus siger til
hende: “Maria!” Hun vender sig om og siger til
ham pé Hebraisk: “Rabbuni!” hvilket betyder
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Mester. 17 Jesus siger til hende: “Ror ikke ved
mig, thi jeg er endnu ikke opfaren til min Fader;
men ga til mine Brgdre og sig dem: Jeg farer
op til min Fader og eders Fader og til min Gud
og eders Gud.” 18 Maria Magdalene kommer og
forkynder Disciplene: “Jeg har set Herren,” og
at han havde sagt hende dette. 19 Da det nu var
Aften pa den samme Dag, den fgrste Dag i Ugen,
og Dgrene der, hvor Disciplene opholdt sig, vare
lukkede af Frygt for Joderne, kom Jesus og stod
midt iblandt dem, og han siger til dem: “Fred
vere med eder!” 20 Og som han sagde dette,
viste han dem sine Hender og sin Side. S bleve
Disciplene glade, da de sd Herren. 21 Jesus sagde
da atter til dem: “Fred veere med eder! Ligesom
Faderen har udsendt mig, sdledes sender ogsa
jeg eder.” 22 0g da han havde sagt dette, &ndede
han pé dem, og han siger til dem: “Modtager den
Helligdnd! 23 Hvem I forlade Synderne, dem ere
de forladte, og hvem I nagte Forladelse, dem er
den negtet.” 24 Men Thomas, hvilket betyder
Tvilling, en af de tolv, var ikke hos dem, da Jesus
kom. 25 De andre Disciple sagde da til ham:
“Vi have set Herren.” Men han sagde til dem:
“Uden jeg far set Naglegabet i hans Haender og
stikker min Finger i Naglegabet og stikker min
Hénd i hans Side, vil jeg ingenlunde tro.” 26 Og
otte Dage efter vare hans Disciple atter inde, og
Thomas med dem. Jesus kommer, da Dgrene
vare lukkede, og han stod midt iblandt dem og
sagde: “Fred vaere med eder!” 27 Derefter siger
han til Thomas: “Reak din Finger hid, og se mine
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Hender, og rek din Hand hid, og stik den i
min Side, og ver ikke vantro, men troende!”
28 Thomas svarede og sagde til ham: “Min Herre
og min Gud!” 29]Jesus siger til ham: “Fordi du har
set mig, har du troet; salige ere de, som ikke have
set og dog troet.” 30 Desuden gjorde Jesus mange
andre Tegn for sine Disciples Asyn, som ikke ere
skrevne i denne Bog. 31 Men dette er skrevet, for
at I skulle tro, at Jesus er Kristus, Guds Sgn, og
for at I, nar I tro, skulle have Livet i hans Navn.

21

1 Siden dbenbarede Jesus sige atter for Disci-
plene ved Tiberias Sgen; men han dbenbarede
sig sdledes. 2 Simon Peter og Thomas, hvilket
betyder Tvilling, og Nathanael fra Kana i Galilaea
0g Zebedeeus's Sgnner og to andre af hans,
Disciple vare sammen. 3 Simon Peter siger til
dem: “Jeg gar ud at fiske.” De sige til ham:
“Ogsa vi gd med dig.” De gik ud og gik om Bord i
Skibet, og den Nat fangede de intet. 4 Men da det
nu blev Morgen, stod Jesus ved Sgbredden; dog
vidste Disciplene ikke, at det var Jesus. > Jesus
siger da til dem: “Bgrnlille! have I noget at
spise?” De svarede ham: “Nej.” 6 Men han
sagde til dem: “Kaster Garnet ud pa hgjre Side
af Skibet, si skulle I finde.” Da kastede de det
ud, og de formdede ikke mere at drage det for
Fiskenes Maengde. 7 Den Discipel, som Jesus
elskede, siger da til Peter: “Det er Herren.” Da
Simon Peter nu hegrte, at det var Herren, bandt
han sin Fiskerkjortel om sig (thi han var nggen),
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og kastede sig i Sgen. 8 Men de andre Disciple
kom med Skibet, thi de vare ikke langt fra Land,
kun omtrent to Hundrede Alen, og de slaebte
efter sig Garnet med Fiskene. 9 Da de nu kom
i Land, se de der en Kulild og Fisk ligge derpa
og Bred. 10 Jesus siger til dem: “Bringer hid
af de Fisk, som I nu fangede.” 11 Simon Peter
steg op og trak Garnet pa Land, fuldt af store
Fisk, et Hundrede og tre og halvtredsindstyve,
og skent de vare sd mange, sgnderreves Garnet
ikke. 12 Jesus siger til dem: “Kommer og holder
Maltid!” Men, ingen af Disciplene vovede at
spgrge ham: “Hvem er du?” thi de vidste,
at det var Herren. 13 Jesus kommer og tager
Brgdet og giver dem det, ligeledes ogsa Fiskene.
14 Dette var allerede den tredje Gang, at Jesus
dbenbarede sig for sine Disciple, efter at han
var oprejst fra de dgde. 15 Da de nu havde
holdt Maltid, siger Jesus til Simon Peter: “Simon,
Johannes's Sgn, elsker du mig mere end disse?”
Han siger til ham: “Ja, Herre! du ved, at jeg har
dig keer.” Han siger til ham: “Vogt mine Lam!”
16 Han siger atter anden Gang til ham: “Simon,
Johannes's Sgn, elsker du mig?” Han siger til
ham: “Ja, Herre! duved, at jeg har dig keer.” Han
siger til ham: “Ver Hyrde for mine Far!” 17 Han
siger tredje Gang til ham: “Simon, Johannes's
Sen, har du mig keer?” Peter blev bedrgvet,
fordi han tredje Gang sagde til ham: “Har du mig
keer?” Og han sagde til ham: “Herre! du kender
alle Ting, du ved, at jeg har dig kar.” Jesus siger
til ham: “Vogt mine Far! 18 Sandelig, sandelig,
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siger jeg dig, da du var yngre, bandt du selv op
om dig og gik, hvorhen du vilde; men nar du
bliver gammel, skal du udraekke dine Hender,
og en anden skal binde op om dig og fore dig
derhen, hvor du ikke vil.” 19 Men dette sagde
han for at betegne, med hvilken Dgd* han skulde
herligggre Gud. Og da han havde sagt dette,
siger han til ham: “Felg mig!” { [*nemlig pa
Korset. 2 Pet. 1, 14.] } 20 Peter vendte sig og
sd den Discipel folge, som Jesus elskede, og som
ogsa 1a op til hans Bryst ved Nadveren og sagde:
“Herre! hvem er den, som forrdder dig?” 21 Da
nu Peter sa ham, siger han til Jesus: “Herre! men
hvorledes skal det g& denne?” 22 Jesus siger til
ham: “Dersom jeg vil, at han skal blive, indtil
jeg kommer, hvad vedkommer det dig? Folg
du mig!” 23 S& kom da dette Ord ud iblandt
Brgdrene: “Denne Discipel dgr ikke;” og Jesus
havde dog ikke sagt til ham, at han ikke skulde
dg, men: “Dersom jeg vil, at han skal blive, indtil
jeg kommer, hvad vedkommer det dig?” 24 Dette
er den Discipel, som vidner om disse Ting og har
skrevet dette; og vi vide, at hans Vidnesbyrd er
sandt. 25 Men der er ogsd mange andre Ting,
som Jesus har gjort, og dersom de skulde skrives
enkeltvis. mener jeg, at ikke hele Verden kunde
rumme de Bgger, som da bleve skrevne.
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